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1. 2008

Áàéðîíîâèÿò �Ìàíôðåä� íà áúëãàðñêè åçèê

Âèòàíà Êîñòàäèíîâà

Îêîëî 827 ãîäèíà âåíåöèàíöèòå îòêðàäíàëè ìîùèòå íà ñâ. Ìàðêî
îò Àëåêñàíäðèÿ. Çà äà ãè èçíåñàò îò ãðàäà, òå ãè ïîñòàâèëè â åäíà êîø-
íèöà, ïúëíà ñ îñîëåíà ñëàíèíà, çàùîòî çíàåëè, ÷å ìþñþëìàíèòå íåíà-
âèæäàò âñè÷êî, ñâúðçàíî ñ ïðàñåòà. È íàèñòèíà, ïàçà÷èòå ñàìî ïîãëåä-
íàëè êàêâî íîñÿò íåâåðíèöèòå, íàìðúùèëè ñå íà ñêâåðíèÿ òîâàð è ãè
ïóñíàëè. Âåäíúæ ñòèãíàëè äî Âåíåöèÿ, ðåëèêâèòå äàëè âúçìîæíîñò ðå-
ïóáëèêàòà äà óòâúðäè ïîçèöèèòå ñè, à ñâ. Ìàðêî ñòàíàë íåèí ïîêðîâè-
òåë. (Littlewood 113)1

Â òàçè èñòîðèÿ ñå ïðåïëèòàò òðè ðàçëè÷íè íèøêè, âàæíè çà íàñòîÿ-
ùèÿ àíàëèç, à èìåííî êóëòóðà, Áàéðîí è ïðåâîä. Ñòðàòåãèÿòà íà âåíå-
öèàíöèòå å ïîêàçàòåëíà çà ðîëÿòà íà êóëòóðàòà, âïðåãíàòà çà íàäõèòðÿ-
âàíåòî íà ïîñòà ïðè íàïóñêàíåòî íà Àëåêñàíäðèÿ, è èëþñòðèðà ïîëçà-
òà îò òîâà äà ïîçíàâàø Äðóãèÿ. Çà Áàéðîí äðóãîñòòà ïîðàæäà ïðèâúð-
çàíîñò, êîÿòî ãî êàðà äà çàÿâè: �Âåíåöèÿ âèíàãè å áèëà (ñëåä Èçòîêà)
íàé-çåëåíèÿò îñòðîâ íà ìîåòî âúîáðàæåíèå� (Marchand 5, 129), è ãî
âäúõíîâÿâà äà ÿ îáåçñìúðòè, òàêà ÷å ïîåòúò è ãðàäúò äà îñòàíàò çàâè-
íàãè íåðàçäåëíî ñâúðçàíè. Íî çà äà âèäèì êàê ïðåâîäúò ñå âïèñâà âúâ
âåíåöèàíñêàòà èñòîðèÿ, òðÿáâà äà ñå âúðíåì â ðàííîòî ñðåäíîâåêîâèå,
êîåòî äúðæè êëþ÷à êúì âðúçêàòà ìåæäó ïðåíàñÿíåòî íà ðåëèêâè è íà
çíà÷åíèÿ, êàêòî íè ðàçêðèâà Íîðôúê:

Âñÿêà öúðêâà ñå íóæäàå îò îëòàð, à âñåêè îëòàð ñå íóæäàå îò ìúðòúâ ñâåòåö.
Íåäîñòèãúò íà ïîñëåäíèòå â ðàííèÿ 8-ìè âåê íàé-íàïðåä äàâà òëàñúê íà ïðàêòèêà-
òà äà ñå íàðÿçâàò áàëñàìèðàíè òðóïîâå, à êúñ÷åòàòà îò òÿõ äà ñå ðàçïðåäåëÿò
ìåæäó íåîäàðåíèòå öúðêâè. (�)

Òåîëîãè÷åñêèÿò òåðìèí çà òàêîâà ïðåíàñÿíå å �translatio�. Äóìàòà ïðîèçëèçà
îò îíçè íàé-íåïðàâèëåí îò ëàòèíñêèòå ãëàãîëè þfero, ferre, tuli, latum�, êîéòî
îçíà÷àâà íîñÿ. (�) Âïîñëåäñòâèå, �translatio� å ñòàíàëî íåùî, êîåòî ñå ñëó÷âà íà
êíèãèòå. (Norfolk 149)

1 Èçäàíèåòî öèòèðà Lithgow, William. 1614. Comments on Italy. In: The Rare Adventures and
Painfull Peregrinations.



162

Àâòîðúò íà ðàçêàçà, îò êîéòî å âçåò òîçè îòêúñ, ïîâäèãà âàæåí âúï-
ðîñ ïî îòíîøåíèå íà ïðåâîäà � óòâúðäèëàòà ñå ïðàêòèêà ÷èòàòåëèòå äà
áúäàò çàïîçíàâàíè ñ ïðåäñòàâèòåëíè ÷àñòè, à íå ñ öÿëîòî òâîð÷åñòâî íà
÷óæäèÿ àâòîð. Äîòîëêîâà, äîêîëêîòî ïèñàíåòî íå ñå ïîä÷èíÿâà íà ïðèí-
öèïà pars-pro-toto, ïðåíîñúò íà ôðàãìåíòè è èçâàäêè èçêðèâÿâà îáðàçà
íà öÿëîòî. Íî ïàðàëåëúò ìåæäó îñâåùàâàíåòî íà öúðêâè è ðàçïðîñòðà-
íåíèåòî íà êíèãè ïðîâîêèðà âúïðîñà, äî êàêâà ñòåïåí ïðåäàâàíåòî íà
äðóã åçèê å ñúïîñòàâèìî ñ ïðåíàñÿíåòî è ìîæåì ëè äà ñ÷èòàìå ïðåâîäè-
ìîñòòà íà òåêñòîâåòå çà äàäåíîñò.

Öåëòà íà òîçè àíàëèç å äà èëþñòðèðà, ÷å åäíî îò íåîáõîäèìèòå óñ-
ëîâèÿ çà ïîïóëÿðíîñòòà íà íåñèíõðîííèòå ïðåâîäè å ïðåâîäèìîñòòà íà
êîíòåêñòà è ÷å íå ñàìî ïîçíàâàíåòî íà äâàòà åçèêà å îò çíà÷åíèå çà ïðå-
âîäà � êóëòóðíèÿò è èñòîðè÷åñêè ôîí è ñðåäàòà íà ïðåâîäà÷èòå ñà ñúùî
òîëêîâà âàæíè, êîëêîòî è åçèêîâàòà èì ïîäãîòîâêà. Òîâà, ðàçáèðà ñå, íå
å íîâà òåçà â òåîðèÿòà íà ïðåâîäà. Îùå ïðåç 70-òå ãîäèíè íà 20-òè âåê â
ïîñòàíîâêèòå íà Ñþçàí Áàñíåò è Àíäðå Ëüîôåâð ñå óñåùà ïðåäñòîÿùè-
ÿò çàâîé êúì êóëòóðîëîãè÷íèÿ ïîäõîä ïðè ðàçèñêâàíåòî íà ïðåâîäà÷åñ-
êàòà ïðàêòèêà (Bassnett). Íî â áúëãàðñêîòî àêàäåìè÷íî ïðîñòðàíñòâî
ëèíãâèñòè÷íàòà øêîëà ñÿêàø ïðîäúëæàâà äà èìà ïðåâåñ � ïîÿâàòà íà
�Íåïðåâîäèìîòî â ïðåâîäà� ïðåç 1990 ãîäèíà (Ôëîðèí), êúäåòî åçèêî-
âèòå ðåàëèè ñà îñíîâíàòà òåìà íà äèñêóñèÿ, å ïîêàçàòåëíà çà èíåðöèÿòà
íà òåîðåòè÷íèòå ïîñòàíîâêè.2 Òÿñíî ñâúðçàí ñ òåìàòà å è âúïðîñúò çà
åâîëþöèÿòà íà ðàçáèðàíåòî çà ïðåâîä � ìèíèìîäåëúò, ïîñòðîåí âúðõó
òðè áúëãàðñêè ïðåâîäà íà �Ìàíôðåä�, ìîæå äà èëþñòðèðà êàê ñìÿíàòà
íà ëèòåðàòóðíîêðèòè÷åñêèòå ïðèîðèòåòè â ñâåòîâíàòà ëèòåðàòóðà ñå îò-
ðàçÿâà íà ðîäíàòà ïðåâîäà÷åñêà ïðàêòèêà.

Îò ïóáëèêóâàíåòî íà äðàìàòè÷åñêàòà ïîåìà ïðåç 1817 ã. ïîïóëÿðíîñò-
òà £ îòðàçÿâà ïåðèîäè íà ïîëèòè÷åñêè âúëíåíèÿ, ñëåäðåâîëþöèîííà ïîê-
ðóñà è ñîöèàëíè êðèçè. Õîðàòà, ðàçî÷àðîâàíè îò ñîáñòâåíèÿ ñè æèâîò è
îò ñâåòà îêîëî ñåáå ñè, ìîãàò äà ñå èäåíòèôèöèðàò ñ Ìàíôðåä è íåãîâî-
òî îò÷àÿíèå. Èìà öÿëà åäíà ñöåíà â äðàìàòè÷åñêàòà ïîåìà (âòîðî äåéñ-
òâèå, òðåòà ñöåíà), êîÿòî èëþñòðèðà ÷îâåøêîòî áåçñèëèå è ðàçâèâà èäå-
ÿòà, ÷å õîðàòà ñà èãðà÷êà, ïîäâëàñòíà íà íåðàçáèðàåìè è íåîáÿñíèìè
ñèëè. Îáðèñóâàíàòà êàðòèíà ñúîòâåòñòâà íà ïðåîáëàäàâàùèòå íàñòðîå-
íèÿ âñëåäñòâèå íà Ïúðâàòà è â íàâå÷åðèåòî íà Âòîðàòà ñâåòîâíà âîéíà.
Çà êîíêðåòåí ïðèìåð îò òåêñòà ìîæå äà ïîñëóæè ðàçêàçúò íà Íåìåçèäà
çà çàíèìàíèÿòà £, êîéòî ìîæå äà áúäå îòíåñåí êúì âñåêè ïåðèîä íà íåñ-
òàáèëíîñò è õàîñ:

2 Òàçè ìîíîãðàôèÿ å ðåçóëòàò íà òðèäåñåòãîäèøåí òðóä. Çà ïúðâè ïúò ñòàòèÿ ñ òàêîâà
çàãëàâèå ñå ïîÿâÿâà ïðåç 1960 ã. â ñï. �Áúëãàðñêè åçèê�. Ïðåç 1980 ã. Ñèäåð Ôëîðèí è Ñåðãåé
Âëàõîâ èçäàâàò êíèãàòà íà ðóñêè. Ñëåäâà âòîðîòî èçäàíèå â Ìîñêâà îò 1986 ã., à äî áúëãàð-
ñêàòà ïóáëèêàöèÿ ñå ñòèãà ÷àê ïðåç 1990 ã.
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                Çàáàâèõ ñå
ñ ïîâäèãàíå íà ñðóòåíè ïðåñòîëè,
ñ âåí÷àâàíå íà ëóäè, âúçöàðÿâàõ
èçãîíåíè äèíàñòèè, âúçäàâàõ
íàä âðàãîâåòå îòìúùåíèå,
íî òúé, ÷å òåç, êîèòî îòìúùàâàò,
îò ñâîéòî îòìúùåíèå äà ñòðàäàò;
íàêàðâàõ ìúäðåöè äà ïîëóäåÿò;
îðàêóëè èçòðúãíàõ àç îò ìðàêà,
çà äà âëàäåÿò íàä ñâåòà îòíîâî,
çàùîòî òå çàãóáèëè ñå áÿõà
è ñìúðòíè âÿðâàõà âúâ ñåáå ñè,
è ñìååõà äà ìèñëÿò, ÷å òå ìîãàò
öàðåòå íà òåãëèëêà äà ïðåòåãëÿò
è äà ãîâîðÿò � àõ � çà ñâîáîäà,
ïëîä çàáðàíåí çà òÿõ. Íî äà âúðâèì!
×àñúò ìèíà � Íà íàøòå îáëàöè! (Áàéðîí 1919)

Îòïðàòêèòå ìîæå è äà ñà êúì ïðîïàäíàëèòå èäåàëè íà Ôðåíñêàòà
ðåâîëþöèÿ è ïîñëåäâàëîòî âúçñòàíîâÿâàíå íà ïðåñòîëà íà Áóðáîíèòå,
íî ñòåïåíòà íà îáîáùàâàíå è àáñòðàêöèÿ ïîçâîëÿâà íà ÷èòàòåëèòå äà
ïðåíåñàò îïèñàíîòî êúì ñâîèòå ñîáñòâåíè îáñòîÿòåëñòâà.

Êîãàòî ñå îöåíÿâà ïåðèîäúò íåïîñðåäñòâåíî ïðåäè è ñëåä ïîÿâà-
òà íà �Ìàíôðåä�, òðÿáâà äà ñå âçåìå ïðåäâèä, ÷å ñëåä Íàïîëåîíîâè-
òå âîéíè Âåëèêîáðèòàíèÿ å ïî-ìàëêî ïîâëèÿíà îò ðàçðóøåíèÿòà íà
âîéíàòà è ìîæå äà êîíöåíòðèðà óñèëèÿòà ïî ïîñîêà íà èíäóñòðèàëíî-
òî ðàçâèòèå, äîêàòî ñòðàíèòå íà Êîíòèíåíòà ñå âúçñòàíîâÿâàò êàêòî
èêîíîìè÷åñêè, òàêà è äóõîâíî (Thompson 25�32). Êîíòèíåíòàëíà Åâ-
ðîïà ãëåäà íà îñòðîâíîòî Êðàëñòâî êàòî íà ñâåòîâåí ëèäåð � íå ñàìî
çàùîòî äúðæè êëþ÷à êúì èêîíîìè÷åñêèÿ ïðîñïåðèòåò è ïîëèòè÷åñ-
êàòà ñòàáèëíîñò, íî è çàùîòî òàì ñÿêàø ñà îòêðèëè ôèëîñîôèÿòà íà
ùàñòèåòî; íÿêîè îò âîäåùèòå áðèòàíñêè ïîëèòèöè äîðè ñà âäúõíîâå-
íè äà äàðÿò ÷îâå÷åñòâîòî ñ òåçè áëàãèíè � çà òÿõ ñâîáîäíàòà òúðãî-
âèÿ è ïàðëàìåíòàðíîòî óïðàâëåíèå ñà èäåíòè÷íè ñ âñåîáõâàòíî ùàñ-
òèå è ìèð (Thompson 31�32). Â òîçè ñìèñúë âúâ Âåëèêîáðèòàíèÿ  ïðîñ-
âåùåíñêèòå èäåàëè èçäúðæàò íà êîíêóðåíöèÿòà íà ðîìàíòèçìà è îöå-
ëÿâàò. �Ðîìàíòèçìúò�, ïî äóìèòå íà Ìàëêúëì Êåëñîë, �ïðåäñòàâëÿ-
âà èçæèâÿâàíå è îñìèñëÿíå íà ïðîâàëà,� à êàêòî ñòàâà ÿñíî îò ñîöè-
àëíîïîëèòè÷åñêàòà êîíþíêòóðà, òâîðöèòå, êîèòî îñòàâàò �ðàçî÷àðî-
âàíè â íàäåæäèòå ñè, ÷å âúñòàâàíåòî ñðåùó òèðàíèÿòà ùå âúçäàäå ñâî-
áîäà è ùàñòèå� (Kelsall 301), íÿìàò øàíñà äà áúäàò ïîïóëÿðíè âúâ
Âåëèêîáðèòàíèÿ, èëè ïîíå íå â òàêàâà ñòåïåí, â êàêâàòî áèõà áèëè â
Ãåðìàíèÿ è Ôðàíöèÿ; çàòîâà è äåôèíèðàíèÿò ïî òîçè íà÷èí îïèò íà
åïîõàòà å ïî-ñêîðî êîíòèíåíòàëíî ÿâëåíèå. Îñâåí òîâà íà Êîíòèíåí-
òà ðîìàíòèçìúò èçìåñòâà Ïðîñâåùåíèåòî ïî âàæíîñò è óòúïêâà ïúòÿ
çà ñèìâîëèçìà è ìîäåðíèçìà. Òàêà ñîöèîêóëòóðíèòå è èñòîðè÷åñêè
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îáñòîÿòåëñòâà îáóñëàâÿò ïîïóëÿðíîñòòà íà �Ìàíôðåä� â Áúëãàðèÿ �
äðàìàòè÷åñêàòà ïîåìà ïðåòúðïÿâà 9 ïðåâîäà è 14 èçäàíèÿ ïðåç ïúð-
âàòà ïîëîâèíà íà 20-òè âåê.

Îò åäíà ñòðàíà, áúëãàðñêèÿò èíòåðåñ êúì �Ìàíôðåä� å îïîñðåäñò-
âàí îò òàêèâà âëèÿòåëíè çà êóëòóðàòà íè ôèãóðè êàòî Ãüîòå è Íèöøå.
Ñïîðåä Ñåëäðèê Õåí÷åë çàÿâåíîòî îòíîøåíèå íà Ãüîòå êúì �Ìàíô-
ðåä� è �Êàèí� ìàðêèðà íàðàñòâàùèÿ ìó èíòåðåñ êúì àíãëèéñêèÿ ëîðä.
Â äðàìàòè÷åñêàòà ïîåìà òîé ðàçïîçíàâà âàðèàöèÿ íà ñâîÿòà ôàóñòîâñ-
êà òåìà, à ñëåä ïðî÷èòàíåòî íà �Êàèí� ïðåç 1823 íåìñêèÿò ïîåò äîâå-
ðÿâà íà êàíöëåðà Ìþëåð: �Ñàìî íà Áàéðîí áèõ îòðåäèë ìÿñòî äî ñåáå
ñè� (Hentschel 62). Ãüîòå óïðàæíÿâà íåâåðîÿòíî âúçäåéñòâèå âúðõó ïî-
êîëåíèÿ ïîåòè è ïèñàòåëè è íåãîâàòà îöåíêà äàâà òëàñúê íà Áàéðîíîâà-
òà ïîïóëÿðíîñò íå ñàìî â Ãåðìàíèÿ, íî è â Åâðîïà, à ñúçäàâàíåòî íà
Åâôîðèîí â ïàìåò íà ïî÷èíàëèÿ âå÷å áðèòàíñêè ïîåò óñòàíîâÿâà çëî-
êîáåí ïðåöåäåíò çà ðàçâèòèåòî íà áàéðîíè÷åñêèÿ ãåðîé â íåìñêàòà ëè-
òåðàòóðà è çà ëè÷íàòà ñúäáà íà ìíîçèíà, êîèòî ñå ñòðåìÿò äà ìîäåëè-
ðàò ñåáå ñè ïî ïîäîáèå íà îíîâà, êîåòî ñ÷èòàò çà îáðàçà íà Áàéðîí
(Hentschel 66). Áåç äà îòäåëÿì ñïåöèàëíî âíèìàíèå íà ðîëÿòà íà Ãüîòå
çà ðàçâèòèåòî íà åâðîïåéñêàòà ëèòåðàòóðà, íåêà ñàìî äà ïðèïîìíÿ, ÷å
çà áúëãàðñêèòå èíòåëåêòóàëöè òîé å âîäåùà ôèãóðà ñ îãðîìíî âëèÿíèå
âúðõó òåíäåíöèèòå â êðàÿ íà 19-òè è íà÷àëîòî íà 20-òè âåê.

Íå ïî-ìàëêî âúçäåéñòâèå âúðõó íàøèòå èíòåëåêòóàëöè îêàçâà Íèö-
øå, à íåãîâîòî ïðèñòðàñòèå êúì Áàéðîí å øèðîêî èçâåñòíî. Òîé çà ïðúâ
ïúò ïîïàäà íà �Ìàíôðåä� íà 13-ãîäèøíà âúçðàñò è ðàçïîçíàâà â äóøàòà
ñè �âñè÷êè òúìíè áåçäíè íà òîâà ïðîèçâåäåíèå�. Ïî-êúñíî â æèâîòà ñè
äîðè êîìïîçèðà ìóçèêàëíà óâåðòþðà êúì �Ìàíôðåä� � ïðèíîñ êúì ïà-
ìåòòà íà Áàéðîí, ñúçâó÷åí ñ ïîÿâàòà íà Åâôîðèîí âúâ âòîðàòà ÷àñò íà
�Ôàóñò�, òâîðáà, êîÿòî Íèöøå ñ÷èòà çà ïîñðåäñòâåíà â ñðàâíåíèå ñ �Ìàí-
ôðåä� (Hentschel 79). Â Áúëãàðèÿ ìåæäó äâåòå ñâåòîâíè âîéíè ñå íàáëþ-
äàâà âòîðà âúëíà íà ïðèñúñòâèå íà Íèöøå (Ëèêîâà, 14), êîåòî ñúâïàäà è
ñ îñîáåíî ïîâèøåí èíòåðåñ êúì Áàéðîíîâàòà äðàìàòè÷åñêà ïîåìà. Ñïî-
ðåä Ïàñè ôèëîñîôèÿòà íà Íèöøå èìà ïî-ãîëÿìî çíà÷åíèå çà ëèòåðàòóð-
íèòå, îòêîëêîòî çà ôèëîñîôñêèòå êðúãîâå. Âúâ ôîêóñà íà âíèìàíèå íà
òâîðöèòå ñà íå ñàìî èäåèòå ìó, íî ñúùî òàêà èçêàçúò, â êîéòî ãè îáëè÷à,
êàêòî è ñòðàñòòà, ñ êîÿòî ãè ðàçèñêâà. Íåãîâàòà äèõîòîìèÿ Äèîíèñèåâî�
Àïîëîíèåâî âúâåæäà Øèëåðîâàòà ðîìàíòè÷åñêà îïîçèöèÿ íàèâíî�ñàí-
òèìåíòàëíî â áúëãàðñêîòî êóëòóðíî ïðîñòðàíñòâî, à ñòèëúò ìó íà ïèñà-
íå ñúæèâÿâà ôðàãìåíòà çà íàøèòå ïèñàòåëè. (Ïàñè 7�17)

Äâèæåíèåòî íà Áàéðîíîâàòà ïîïóëÿðíîñò îò öåíòúðà êúì ïåðèôåðè-
èòå íà Åâðîïà äîñòèãà äî Áúëãàðèÿ îò ðàçëè÷íè ïîñîêè. Ðóñêàòà ïîåçèÿ
ïðîäúëæàâà äà áúäå ñðåä íàé-âëèÿòåëíèòå çà áúëãàðñêèòå ïîåòè è ñëåä
Îñâîáîæäåíèåòî, à òàì �Ìàíôðåä� ñòàâà îñîáåíî òà÷åí òåêñò îùå ñëåä
äåêàáðèñòêîòî âúñòàíèå îò 1825. Ðóñêèÿò ðîìàíòèçúì îò ïîñòäåêàáðèñ-
òêèÿ ïåðèîä ñå õàðàêòåðèçèðà íå ñàìî ñ âñå ïî-òðàãè÷íè èíòîíàöèè, íî
ñúùî è ñ ïî-ôèëîñîôñêà çàäúëáî÷åíîñò, ñêúñâàíå ñ ðàöèîíàëèçìà è âñå
ïî-îòêðîÿâàù ñå êóëò êúì ëèðè÷åñêàòà åìîöèÿ. Ðóñêèòå ðîìàíòèöè îò
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ïåðèîäà ñå èíòåðåñóâàò ïðåäèìíî îò îíåçè Áàéðîíîâè òâîðáè, êîèòî ñà
íàé-ïîäàòëèâè íà ôèëîñîôñêà èíòåðïðåòàöèÿ. Íàðàñòâà èíòåðåñúò êúì
�Òúìíèíà� è êúì �Ìàíôðåä� (Diakonova 152). Òàêà �Ìàíôðåä� ñå
ïðåâðúùà âúâ �âåðîÿòíî íàé-÷åòåíàòà Áàéðîíîâà òâîðáà â ÷óæáèíà�
(Minkoff 315), à ñïîðåä íÿêîè êðèòèöè � â �íàé-ïîïóëÿðíàòà Áàéðî-
íîâà ïîåìà â Áúëãàðèÿ� (Èâàíîâ 1988, 49).

Äî ãîëÿìà ñòåïåí òîçè èíòåðåñ å ïðîâîêèðàí è îò ãåðîÿ, êîéòî ñðåùà
�õîðèçîíòà íà î÷àêâàíå� íà ÷èòàòåëñêàòà àóäèòîðèÿ, ñëåä êàòî å ïðåìè-
íàë ïðåç îíîâà, êîåòî ßóñ íàðè÷à �âòîðà ïðîìÿíà íà õîðèçîíòà� è å ïðè-
äîáèë �êëàñè÷åñêè õàðàêòåð� çà ÷èòàòåëèòå îò 20-òè âåê (Jauss 1982, 25).
Ïðåðîãàòèâ íà èçêóñòâîòî å ðåäóöèðàíåòî íà ðàçíîîáðàçèåòî îò æèòåéñêè
îáñòîÿòåëñòâà äî åäèíè÷íè ñëó÷êè è ïðåäñòàâÿíåòî íà ÷îâåøêîòî ìíî-
ãîîáðàçèå ÷ðåç õóäîæåñòâåíè ïåðñîíàæè, à ïîíÿêîãà è êîìïðåñèðàíåòî
íà âñåëåíàòà â åäíà ëèòåðàòóðíà òâîðáà â ëèöåòî íà óíèâåðñàëíè òèïà-
æè. Ìàíôðåä å òàêúâ âñåîáåìàù òèïàæ, ìàêàð è èíäèâèäóàëèçèðàí, îò
åäíà ñòðàíà, ñ ïðèïèñàíèòå ìó èäåè, à îò äðóãà, ñúñ ñðåäñòâàòà íà ïñèõî-
ëîãèçèðàíåòî è ìîòèâèðàíåòî íà äåéñòâèÿòà. (Âàñèëåâ)

Èçãëåæäà òðóäíà çàäà÷à äà ñå îñìèñëè óíèâåðñàëèçìúò, ïðåäñòàâåí
ïî òîçè íà÷èí, íî òîâà, êîåòî å íàðå÷åíî óíèâåðñàëíî, å àìáèâàëåíò-
íîñòòà, ïðÿêî ñëåäñòâèå íà çàëîæåíèòå ïðîïóñêè ïðè ðàçêàçâàíåòî íà
èñòîðèÿòà è õàðàêòåðèçèðàíåòî íà Ìàíôðåä. Ëèïñèòå ñà ïîñòðîåíè ÷ðåç
èçïîëçâàíåòî íà ôðàãìåíòè è ïðîòèâîðå÷èâè èçÿâëåíèÿ, ÷ðåç îòëàãàíå
íà îáÿñíåíèÿ, êîèòî íèêîãà íå ñå ðåàëèçèðàò, ÷ðåç ïðåêúñâàíå íà ïîâåñ-
òâîâàíèåòî � òåçè ëèïñè ïîëó÷àâàò ðàçëè÷íè êîíêðåòèçàöèè ó ðàçëè÷íè-
òå ÷èòàòåëè. Òîçè àâòîðîâ ïîäõîä ïîäñèëâà ìíîãîêðàòíî åôåêòà íà îò-
âîðåíèÿ òåêñò, êîéòî ïîçâîëÿâà íà ÷èòàòåëÿ äà ãî äîïèñâà. Ñïîðåä äå-
ôèíèöèÿòà íà Óìáåðòî Åêî,

åäíî ïðîèçâåäåíèå íà èçêóñòâîòî å çàâúðøåíà è çàòâîðåíà ôîðìà â ñâîÿòà óíèêàë-
íîñò íà áàëàíñèðàíî îðãàíè÷íî öÿëî, äîêàòî â ñúùîòî âðåìå ïðåäñòàâëÿâà îòâîðåí
ïðîäóêò çàðàäè ñâîÿòà ïîäàòëèâîñò íà áåçáðîé ðàçëè÷íè èíòåðïðåòàöèè, êîèòî íå çàñÿ-
ãàò íåãîâàòà ñïåöèôè÷íîñò. Çàòîâà è âñÿêà ðåöåïöèÿ íà ïðîèçâåäåíèå íà èçêóñòâîòî å
íåãîâà èíòåðïðåòàöèÿ è ïðåäñòàâÿíå (performance), çàùîòî âúâ âñÿêà ðåöåïöèÿ ïðîèç-
âåäåíèåòî ïðèåìà îáíîâåíà ïåðñïåêòèâà êúì ñåáå ñè. (Eco 49)

Ìîÿòà òåçà å, ÷å õàðàêòåðíàòà çà �Ìàíôðåä� îòâîðåíîñò, ïîñòèãíà-
òà ñ ëèïñè, ïðàçíîòè, ïðîïàñòè, îòñúñòâèÿ è ïðàçíè ïðîñòðàíñòâà,
ïðèáëèæàâà äðàìàòè÷åñêàòà ïîåìà êúì àóäèòîðèè îò ðàçëè÷íè ñòðàíè
è åïîõè. Èçåð òåîðåòèçèðà òåçè ñòðóêòóðè íà íåîïðåäåëåíîñò (Iser
182), êîèòî ïîäòèêâàò ÷èòàòåëÿ äà ñòàíå àêòèâåí, êàòî ãè êîìïåíñèðà, à
Áüîãðàí ïðåäëàãà â êîíöåíòðèðàí âèä ðàçìèøëåíèÿòà íà íåìñêèÿ òåî-
ðåòèê çà âçàèìîâðúçêàòà ìåæäó ñòðóêòóðà íà òåêñòà è ðåöåïöèîííè ïðî-
öåñè:

 �Ïðàçíèòå ïðîñòðàíñòâà� èãðàÿò ðîëÿòà íà �æèçíåíî âàæåí ðåàêòèâ çà èíèöèèðà-
íå íà êîìóíèêàöèÿ� (AR 195). �Ëèïñèòå� ñà �åëåìåíòè íà íåîïðåäåëåíîñò�, êîèòî äàâàò
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âúçìîæíîñò �äà èçïîëçâàìå âúîáðàæåíèåòî ñè�, êàêòî è �òî÷êè, êúäåòî ÷èòàòåëÿò ìîæå
äà âëåçå â òåêñòà�, çà äà �ñúçäàäå îôîðìåíîòî çíà÷åíèå íà îíîâà, êîåòî ÷åòå� (IR 283, 40;
cf. IR 280). �Ïðàçíîòèòå� �ôóíêöèîíèðàò êàòî íåîáõîäèìî ïúðâîíà÷àëíî óñëîâèå çà
êîìóíèêàöèÿ�, êàòî �èíòåíçèôèöèðàò ïðîöåñà íà ïîðàæäàíå íà èäåè îò ñòðàíà íà ÷èòà-
òåëÿ� (AR 189). �Ëèïñèòå� �èçîñòðÿò ñåòèâíîñòòà íè�, �ìîòèâèðàò ÷èòàòåëÿ� è �ôîêóñè-
ðàò âíèìàíèåòî [ìó] âúðõó âçàèìîäåéñòâèåòî ìåæäó âúçïðèÿòèå è ðåàëíîñò� (IR 33f,
210). Îñâåí òîâà òå ñà è �òåêñòîâè ïîçèöèè�, êîèòî ÷èòàòåëÿò ìîæå äà �ïîïúëíè ñ ìèñ-
ëîâíè îáðàçè� (AR 226, 9, 189, 220). Íàêðàòêî, �íåîïðåäåëåíàòà ñúñòàâíà ïðàçíîòà�
�ëåæè â îñíîâàòà íà âñè÷êè ïðîöåñè íà âçàèìîäåéñòâèå� (AR 167).3        (Beaugrande)

Òî÷íî çàùîòî ÷èòàòåëèòå òðÿáâà äà ïîïúëâàò íåäîïèñàíîòî ïî îò-
íîøåíèå íà áàéðîíè÷åñêèÿ ãåðîé, òîé ñå ïðåâåæäà òàêà äîáðå â ðàçëè÷-
íèòå åâðîïåéñêè êóëòóðè. Î÷àðîâàíèåòî íà Ìàíôðåä ñå êðèå â íåãîâàòà
àìáèâàëåíòíà ñúùíîñò: òîé ñå ðîäåå ñúñ ñâðúõåñòåñòâåíèòå ñèëè, çíàå
òåõíèòå òàéíè è ïðèòåæàâà ïîçíàíèÿòà èì, äîðè èìà âëàñò íàä ïîâå÷åòî
îò òÿõ, è â ñúùîòî âðåìå ïðîÿâÿâà ÷îâåøêà (òâúðäå ÷îâåøêà â åïîõàòà
íà Íèöøå) ïðèâúðçàíîñò êúì ìúðòâàòà ñè ëþáèìà, îðôè÷åñêè êîïíåæ,
êîéòî ïðè íåâúçìîæíîñòòà äà áúäå èçâåäåíà Àñòàðòå îò ïîäçåìíèÿ ñâÿò
êàðà Ìàíôðåä äà èçáåðå ñúäáàòà íà ñìúðòåí, çà äà ñå ïðèñúåäèíè êúì
íåÿ � ïî ìîäåëà, ïðåäëîæåí îò Äàíòèåâèÿ �Àä�, êúäåòî Ïàîëî è Ôðàí-
÷åñêà ñïîäåëÿò âå÷íîñòòà.

Áàéðîíîâàòà ïîåìà ïðåäëàãà íîâ ïîãëåä êúì ðàöèîíàëèñòè÷íîòî êðå-
äî,  ôîðìóëèðàíî îò Ôð. Áåéêúí êàòî �ïîçíàíèåòî å âëàñò� è ìîäèôèöè-
ðàíî îò Ñ. Äæîíñúí â ñðàâíèòåëíà ñòåïåí: �çíàíèåòî å ïîâå÷å îò åêâè-
âàëåíò íà ñèëàòà�.4 Â ïî-íîâî âðåìå âçàèìîîòíîøåíèÿòà ìåæäó ïîçíà-
íèåòî è âëàñòòà ñà ïîäëîæåíè íà ôèëîñîôñêè àíàëèç îò Ôóêî, êîéòî
âèäîèçìåíÿ òåçàòà è êîíñòðóèðà ïîíÿòèåòî âëàñò-çíàíèå. Â êîíòåêñòà
íà ïîåìàòà ñîöèàëíèÿò ñòàòóñ íà Ìàíôðåä è íåãîâèòå ïîçíàíèÿ ìó äà-
âàò âëàñò; è ìàêàð ÷å òàçè âëàñò íå ðàçðåøàâà ïðîáëåìèòå íà ãåðîÿ, òÿ ñå
îêàçâà ðåøàâàùà âñåêè ïúò, êîãàòî òîé îòêàçâà äà ñå ïîä÷èíè íà äóõîâå-
òå, è ðåàëèçèðà ðîìàíòè÷åñêèÿ áóíò, êîéòî ãî îðàçëè÷àâà îò Ãüîòåâèÿ
Ôàóñò. È àêî çíàíèåòî å ôóíêöèîíàëèçèðàíî êàòî ñðåäñòâî çà îòñòîÿâà-
íå íà ñîáñòâåíèòå ïîçèöèè, òî ñàìèÿò àêò íà íåïîä÷èíåíèå ñå ïðåâåæäà
êàòî âëàñò ïî äåôèíèöèÿòà íà Âåáåð:

Ïîä âëàñò ñå ðàçáèðà îíàçè âúçìîæíîñò, çàëîæåíà â ñîöèàëíèòå âçàèìîîòíîøåíèÿ,
êîÿòî ïîçâîëÿâà íà ÷îâåê äà íàëîæè ñîáñòâåíàòà ñè âîëÿ, äîðè êîãàòî ñðåùà ñúïðîòèâà
è íåçàâèñèìî îò îñíîâàòà, íà êîÿòî ïî÷èâà òàçè âúçìîæíîñò. (Weber 117)

3 Àáðåâèàòóðèòå îáîçíà÷àâàò ñëåäíèòå çàãëàâèÿ íà Èçåð � AR: The Act of Reading (Iser 1978,
îðèãèíàë íà íåìñêè îò 1976); IR: The Implied Reader (Iser 1974, îðèãèíàë íà íåìñêè îò 1972)

4 �Nam et ipsa scientia potestas est.� � Bacon, Francis. Meditationes Sacrœ. De Hœresibus,
1597; �Knowledge is more than equivalent to force.� � Johnson, Samuel. The History of Rasselas,
Prince of Abissinia, chap. xiii.
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Òàêà, êàòî ïðåâúïëúùåíèå íà ÷îâåøêàòà âëàñò, Ìàíôðåä å ïðèâëå-
êàòåëíà ôèãóðà, ñ êîÿòî ÷èòàòåëÿò èñêà äà ñå èäåíòèôèöèðà. Â ïåðèîäè
íà ïîëèòè÷åñêè è ìîðàëíè êàòàêëèçìè òîé ñå âúçïðèåìà êàòî îëèöåòâî-
ðåíèå íà ñìåëîñò è ñèëà è êàòî âäúõíîâåíèå çà õîðàòà äà æèâåÿò è äà ñå
áîðÿò (Ñòîÿíîâ 1983, 15�16).5 Ïîñëàíèåòî íà �Ìàíôðåä�, ñÿêàø íàñî÷å-
íî îò ìèíàëîòî êúì áóðíîòî ñúâðåìèå íà áúëãàðñêàòà èíòåëèãåíöèÿ ïðåç
20-òè âåê, å ñâúðçàíî ñúñ çàïàçâàíåòî íà ÷îâåøêîòî äîñòîéíñòâî, êîãàòî
ùàñòèåòî ñå îêàçâà íåâúçìîæíî: ïðîèçâåäåíèåòî ñòàâà ñèìâîë íà áóíòà
íà ðîìàíòèçìà ñðåùó èäåàëà, ÷å ÷îâåê ìîæå äà áúäå ùàñòëèâ è èìà ïðà-
âîòî äà áúäå ùàñòëèâ, è ñå îêàçâà àáñîëþòíî íåîáõîäèìî â êîíòåêñòà
íà áúëãàðñêèÿ ìîäåðíèçúì. Êàòî ñå ïðîòèâîïîñòàâÿ íà ñõâàùàíèÿòà íà
Ïðîñâåùåíèåòî, �Ìàíôðåä� ôóíêöèîíèðà êàòî åäèí îò íàé-àâòîðèòåò-
íèòå ðîìàíòè÷åñêè êîíòðààðãóìåíòè, à áàéðîíè÷åñêèÿò ãåðîé ñå ïðåâ-
ðúùà âúâ âîäåù ïåðñîíàæ íà ìîäåðíîñòòà.

Ïðè ïðåâîäà íà òåêñòà íà äðóã åçèê îáà÷å ÷àñò îò ïîñëàíèÿòà íåèç-
áåæíî ñå ãóáÿò. Çà äà èëþñòðèðàì áúëãàðñêîòî ìó áèòèå, ùå ñå îáúðíà
êúì òðèòå îñíîâíè ïðåâîäà íà äðàìàòè÷åñêàòà ïîåìà � à èìåííî, ïðåâî-
äèòå íà Êèðèë Õðèñòîâ îò íåìñêè (1920), íà Ãåî Ìèëåâ îò àíãëèéñêè
(1919) è íà Ëþäìèë Ñòîÿíîâ è Ìàðèÿ Ãðóáåøëèåâà (1938) � è ùå ñå ñïðà
íà êëþ÷îâè îòêëîíåíèÿ îò îðèãèíàëà.6

Çàïî÷âàì îò ïðåâîäà íà Êèðèë Õðèñòîâ, ìàêàð ÷å õðîíîëîãè÷åñêè
íåãîâèÿò òåêñò å ïóáëèêóâàí ñëåä òîçè íà Ãåî Ìèëåâ, ïî äâå ïðè÷èíè.
Ïúðâàòà îò òÿõ å, ÷å â ðàçâèòèåòî íà áúëãàðñêàòà ëèòåðàòóðà Êèðèë Õðèñ-
òîâ çàåìà ìåæäèííî ìÿñòî. Íåãîâèÿò èíäèâèäóàëèçúì ñå ñú÷åòàâà ïî
íåïîäðàæàåì íà÷èí ñ ôîëêëîðíè åëåìåíòè è ïîääúðæà êðåõúê áàëàíñ
ìåæäó òðàäèöèîííî è ìîäåðíî. Ä-ð Êðúñòåâ êàòåãîðè÷íî íå ãî ïðè÷èñ-
ëÿâà êúì ìëàäèòå â ñâîÿ ðàçáîð íà ñúâðåìåííàòà ëèòåðàòóðíà ñèòóàöèÿ:
�ñúñ ñâîÿ âàçîâñêè ñòèõ òîé ïîääúðæàøå âðúçêàòà ñ òðàäèöèÿòà, òà ìî-
æåøå äà ñïå÷åëè è ñèìïàòèèòå íà ñèòèòå è áëàãîäóøíèòå, êîèòî òúðñÿò
ïðåäè âñè÷êî íîâîòî äà èì íàïîìíÿ çà ñòàðîòî è äà ãî ðåñïåêòèðà� (Êðúñ-
òåâ). Ïðàêòèêàòà ìó äà ïðåâåæäà îò ïðåâîäè íà äðóãè åçèöè, âìåñòî îò
îðèãèíàëèòå, å èíäèêàòîð çà íåãîâîòî ïîçèòèâèñòè÷íî, åñåíöèàëèñòêî è
äîíÿêúäå èäåîëîãèçèðàíî ðàçáèðàíå çà ëèòåðàòóðàòà êàòî ïîñëàíèå, êî-
åòî òðÿáâà äà ñå ïðåäàäå. È òóê èäâà âòîðàòà ïðè÷èíà çà òðåòèðàíåòî íà
íåãîâèÿ ïðåâîä êàòî (â èçâåñòåí ñìèñúë) ïðåäõîæäàù Ãåî-Ìèëåâèÿ: îùå
êàòî ó÷åíèê òîé ïðåâåæäà �Ìàíôðåä� îò ðóñêè è ãî ïå÷àòà â ñï. �Äåëî�
íà Âåëà Áëàãîåâà (Áàéðîí 1894) è âúïðåêè ÷å òåêñòúò, ïóáëèêóâàí ïðåç
1920, å äðóã, êàêòî è èçòî÷íèêúò (òîçè ïúò íåìñêè), ïîõâàòèòå è èçêàçúò

5 Ë. Ñòîÿíîâ, �Áàéðîí è íàøåòî âðåìå: ñëîâî ïî ñëó÷àé ñòîãîäèøíèíàòà îò ñìúðòòà íà
Áàéðîí�.

6 Çíà÷èìîñòòà íà èìåííî òåçè ïðåâîäè ñå ïîòâúðæäàâà è îò äâóåçè÷íîòî èçäàíèå íà
èçäàòåëñòâî �Ëåòåðà� ïîä ðåäàêöèÿòà íà Êëåî Ïðîòîõðèñòîâà, êúäåòî àíãëèéñêèÿò òåêñò íà
�Ìàíôðåä� å ñúïðîâîäåí îò ïðåâîäà íà Ë.Ñòîÿíîâ è Ì.Ãðóáåøëèåâà, à íàé-çíà÷èìèòå ìî-
ìåíòà îò òåêñòà ñà ïðåäëîæåíè è â ïðåâîä íà Ãåî Ìèëåâ è Êèðèë Õðèñòîâ (âæ. Áàéðîí 2001).
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íå ñà ñå ïðîìåíèëè êà÷åñòâåíî. Â êðàÿ íà 19-òè âåê ñå ïîÿâÿâà è íåãîâ
ïðåâîä íà �Êàèí�, ïàê îò ðóñêè (Áàéðîí 1897/1898). Ðåäàêöèÿòà íà ñï.
�Áúëãàðñêà ñáèðêà� ïîñòàâÿ íà÷àëîòî íà ðîäíèòå äèñêóñèè âúðõó ïðåâî-
äèòå íà Áàéðîíîâè òåêñòîâå è ñå âêëþ÷âà â ãîëåìèÿ äåáàò çà ïðåâîäà,
êàòî äåêëàðèðà, ÷å å çà ïðåäïî÷èòàíå äà ñå ïóáëèêóâàò ïðåâîäè îò ðóñêè
íà �ìàéñòîðñêèòå òâîðåíèÿ íà âåëèêèòå ïèñàòåëè�, âìåñòî äà ñå ÷àêà ñ
äåñåòêè ãîäèíè ïîÿâàòà íà �òåêñòóàëíè� ïðåâîäè (Áàéðîí 1897, VI, áåë.
ðåä.). Êîãàòî îáà÷å ñå ïîÿâÿâà Êèðèë-Õðèñòîâèÿò âàðèàíò íà �Ìàíô-
ðåä� îò 1920, ñíàáäåí ñ ïðîâîêàòèâåí ïðåäãîâîð îò ïðåâîäà÷à, òî å íå-
ïîñðåäñòâåíî ñëåä ïðåâîäà íà Ãåî Ìèëåâ îò 1919 ã., ò.å. âå÷å íÿìà âàêó-
óì, êîéòî äà áúäå çàïúëâàí. Ðàçðàçèëèÿò ñå ñïîð ìåæäó äâàìàòà íàäõ-
âúðëÿ êîíêðåòèêàòà íà òåêñòà è ïîñòàâÿ ïðîáëåìè, ñâúðçàíè ñ ïî-íàòà-
òúøíîòî ðàçâèòèå íà ïðåâîäà è ïîåçèÿòà èçîáùî (Ìèëåâ 1921).

Ïðèñòðàñòèÿòà íà Ãåî Ìèëåâ êúì ñèìâîëèçìà è åêñïðåñèîíèçìà îáÿñ-
íÿâàò çàÿâåíîòî îò íåãî âèæäàíå çà Áàéðîíîâàòà ïîåçèÿ êàòî ñêúïîöåí-
íîñò îò ñúêðîâèùíèöàòà íà ìèíàëîòî, êîÿòî ïðèíàäëåæè íà ìèíàëîòî
(Ìèëåâ 1924). Íî âúïðåêè ÷å ïðè÷èñëÿâà ðîìàíòèêà êúì åäíà îòìèíàëà
åïîõà, ïîäõîäúò ìó êúì ïðåâîäà ñå îòëè÷àâà ñúñ ñòðåìåæ äà ñå çàïàçè
äóõúò íà îðèãèíàëà, êàòî ñå ñúõðàíè çíà÷åíèåòî íà ñúäúðæàíèåòî è ñå
ñëåäâàò îñîáåíîñòèòå íà èçðàçíèòå ñðåäñòâà è íà ïîåòè÷åñêàòà ôîðìà.
Çà ðàçëèêà îò Ëþäìèë Ñòîÿíîâ è Ìàðèÿ Ãðóáåøëèåâà, Ãåî Ìèëåâ ïîñ-
ëåäîâàòåëíî çà÷èòà àâòîðîâèòå ðåøåíèÿ: àêî ïîåòúò å èçáðàë äà èçïîë-
çâà ñèíîíèìè, êîãàòî Ìàíôðåä ïðèçîâàâà äóõîâåòå, ïðåâîäà÷úò ïðàâè
âñè÷êî âúçìîæíî, çà äà ïîñòèãíå ñúùîòî; àêî ïîåòúò å èçâàÿë îáðàçà íà
ðóñàëêà ñúñ çåëåíè êîñè (Act I, Scene I),7 áúëãàðñêèÿò âàðèàíò ñå ïðè-
äúðæà êúì òàçè âèçèÿ; àêî â îðèãèíàëà íàñòúïâà ïðîìÿíà â ñòúïêàòà, òî
òîâà ñå ñëó÷âà è â ïðåâîäà. Ñòðàíè÷íèòå åôåêòè íà òàçè ëîÿëíîñò êúì
îðèãèíàëà ñà îòêúñëå÷íè ïðèìåðè íà íåîáè÷àéíè ôîðìè íà äóìèòå èëè
ïî-îñîáåí ñëîâîðåä. Íÿìà ñúìíåíèå, ÷å ïðåâåæäàíåòî å òâîð÷åñêè ïðî-
öåñ, êîéòî ñòèìóëèðà ñúçäàâàíåòî íà àâòîðñêè îáðàçè è èçêóøàâà ïðåâî-
äà÷à äà ïðåíàïèøå îðèãèíàëà. Â Ãåî-Ìèëåâèòå âåðñèè íà ÷óæäè ïðîèç-
âåäåíèÿ îáà÷å òâîð÷åñêèòå ìó èìïóëñè íå ñà çà ñìåòêà íà çàëîæåíîòî â
èçâîðíèÿ òåêñò, âúïðåêè ÷å ìîæåì äà ïðîñëåäèì âðúçêèòå ìåæäó ïðåâî-
äèòå è ñîáñòâåíàòà ìó ïîåçèÿ. Îáðàçúò íà �æåñòîêèÿ ïðúñòåí�, îçàãëà-
âèë ñòèõîñáèðêàòà ìó îò 1920, å ïîêàçàòåëåí ïðèìåð � òîé èçãëåæäà èç-
âëå÷åí îò ïðåâîäà ìó íà �And a spirit of the air / Hath begirt thee with a
snare� (Act I, Scene I) íà áúëãàðñêè, ñïîðåä êîéòî �çëîáåí äóõ, æåñòîê è
ñòðîã, / òå çàïëèòà â ñâîÿ ïðúñòåí� (Áàéðîí 1919). Íàêðàòêî, â ïðåâîäà íà
Ãåî Ìèëåâ ïðèîðèòåò å çàïàçâàíåòî íà ñúäúðæàíèåòî è èçðàçíèòå ñðåä-
ñòâà íà îðèãèíàëà.

7 Îòïðàòêèòå íà àíãëèéñêè ñå îòíàñÿò êúì òåêñòà íà îðèãèíàëà, à öèòàòèòå ñà îò èçäàíè-
åòî íà Áàéðîíîâèòå èçáðàíè ñú÷èíåíèÿ, ðåäàêòèðàíè îò Ìàêãàí (Byron 2000); îòïðàòêèòå íà
áúëãàðñêè âèçèðàò ïîñî÷åí ïðåâîä.
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Ñòèõîâåòå, ïðåâåäåíè îò Ëþäìèë Ñòîÿíîâ è Ìàðèÿ Ãðóáåøëèåâà,
ñà ïî-ìóçèêàëíè, à ïðåäàäåíèòå çíà÷åíèÿ ñà ïðèáëèçèòåëíè; ñòðåìåæúò
èì äà çàïàçÿò áðîÿ íà ñòèõîâåòå îò îðèãèíàëà îçíà÷àâà, ÷å ìíîæåñòâî
ôðàçè ñà ïðîïóñíàòè, à íåìàëêî êîíîòàöèè îñòàâàò ïðåíåáðåãíàòè. Òåõ-
íèÿò òåêñò çâó÷è êàòî çàêúñíÿë ïðèíîñ êúì ñèìâîëèçìà, âúïðåêè ÷å ïðå-
âîäúò ñå ñëó÷âà îêîëî 15 ãîäèíè, ñëåä êàòî Ëþäìèë Ñòîÿíîâ ñå å ðàçäå-
ëèë ñ òå÷åíèåòî è ïîñòåïåííî å ïðåìèíàë íà äðóãè ïîçèöèè, à âå÷å è
ïîñëåäíàòà êðåïîñò íà ñèìâîëèçìà å ðóõíàëà. Èíòåðåñíî å äà ñå âèäè
êàê ïðåäâîåííàòà ÷óâñòâèòåëíîñò å îáâúðçàíà ñ èçðàçíèÿ àðñåíàë íà ñèì-
âîëèñòèòå, êîéòî ïðîçèðà â ëåêñèêàëíèÿ èçáîð, êàêòî è â ðèòúìà è ìåò-
ðèêàòà íà ïðåâîäà. Îáÿñíåíèåòî âåðîÿòíî ñå êðèå â ñõâàùàíåòî, ÷å ñèì-
âîëèçìúò å íàñëåäíèê íà ðîìàíòèçìà (×îáàíîâ) è äâàìàòà ïðåâîäà÷è
íàâÿðíî ñà èñêàëè äà äåìîíñòðèðàò òàçè ïðèåìñòâåíîñò, ïîä÷èíÿâàéêè
çíà÷åíèÿòà íà ôîðìàòà è çâó÷åíåòî. Àêî òúðñèì ïðè÷èíèòå çà èçáîðà
îùå âåäíúæ äà áúäå ïðåäñòàâåí òîçè òåêñò íà áúëãàðñêè åçèê, íåèçáåæ-
íî óñòàíîâÿâàìå, ÷å òå ñà êîìïëåêñíè. Ãüîí÷î Áåëåâ ðàçêàçâà, ÷å ïðå-
âîäíàòà äåéíîñò å åäíî îò ñðåäñòâàòà çà ïðèïå÷åëâàíå íà èíòåëèãåíòè
áåç ñëóæáà è çàïëàòà: �Ïî îíîâà âðåìå íå ìîæåøå äà ñå æèâåå îò ëèòå-
ðàòóðåí òðóä è çàòîâà ïèñàòåëÿò áåøå ïðèíóäåí äà ñòàíå êîðåêòîð, ðå-
ïîðòüîð, ïðåâîäà÷, âúîáùå äà ñå çàëîâè çà íÿêàêâà äðóãà ðàáîòà ...� (Ñåñ-
òðèìñêè, 13).8 Ðàçáèðà ñå, çà õîðà ñ óáåæäåíèÿòà íà äâàìàòà ïðåâîäà÷è è
àêòèâíà ãðàæäàíñêà ïîçèöèÿ èäåîëîãèÿòà íà òåêñòà å îò ñúùåñòâåíî çíà-
÷åíèå. Ñëîâîòî íà Ëþäìèë Ñòîÿíîâ íà Áàéðîíîâàòà ãîäèøíèíà ïðåç
1924 ã. èëþñòðèðà àêòóàëíîñòòà íà òåêñòà è ñúîòíîñèìîñòòà ìó ñúñ ñè-
òóàöèè íà îáùåñòâåíà êðèçà è ðåâîëþöèîííà íåñèãóðíîñò (Ñòîÿíîâ 1983,
15�16). Êàòî ñå îò÷èòàò ðàçëè÷èÿòà â åñòåòè÷åñêèòå ïëàòôîðìè íà ïðå-
âîäà÷èòå, èçêðèñòàëèçèðàëè â òåõíèòå èíòåðïðåòàöèè íà �Ìàíôðåä�, òðè-
òå ïðåâîäà ñà àíàëèçèðàíè ñ îãëåä íà òîâà, êîåòî íè êàçâàò çà ñâîÿ õðî-
íîòîï, çà êóëòóðàòà-ðåöèïèåíò â ÷àñòíîñò è çà ïðåâîäà íà êóëòóðíè äà-
äåíîñòè âúîáùå.

Íåèçáåæíî å ïðåâîäèòå äà ñà áåëÿçàíè îò ñâîåòî âðåìå, îò ìÿñòîòî,
îò îñîáåíîñòèòå íà èñòîðèÿòà è êóëòóðàòà, êîèòî äàâàò îáëèêà íà âúçï-
ðèåìàùàòà ëèòåðàòóðà, êàêòî è îò ëè÷íèÿ ïðèíîñ íà ïîñðåäíèöèòå ìåæ-
äó îðèãèíàëà è ÷óæäåñòðàííàòà ÷èòàòåëñêà àóäèòîðèÿ. Ñëó÷âà ñå âàðèà-
öèèòå â ïðåâîäà äà ñå äúëæàò íà ëèïñà íà åäèíñòâî íà ïóíêòóàöèÿòà â
ðàçëè÷íèòå èçòî÷íèöè íà îðèãèíàëíèÿ òåêñò. Ñëåäíèòå íÿêîëêî ñòèõà
îò �Ìàíôðåä� ñà ïîêàçàòåëåí ïðèìåð çà òîâà, êàê ïðèñúñòâèåòî èëè îò-
ñúñòâèåòî íà òî÷êà è çàïåòàÿ ïðîìåíÿ ñìèñúëà íà ôðàçàòà:

8 Ïðåç 1942 ã. äîðè ïðåâîäèòå âå÷å íå ñà âàðèàíò, çàùîòî íà Ëþäìèë Ñòîÿíîâ è Ìàðèÿ
Ãðóáåøëèåâà å çàáðàíåíî äà ïóáëèêóâàò êàêâîòî è äà å îò ñâîå èìå (Ñåñòðèìñêè 271).
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� Now furrowed o�er
With wrinkles, plough�ed by moments, not by years[;]
And hours�all tortured into ages�hours
Which I outlive! � (Act I, Scene II)9

Âåðñèÿòà íà Ãåî Ìèëåâ íàâåæäà íà ìèñúëòà, ÷å íåãîâèÿò ïúðâîèçòî÷-
íèê òðÿáâà äà å áèë áåç ïðåïèíàòåëíèÿ çíàê, â ðåçóëòàò íà êîåòî òîé ðàç-
âèâà èäåÿòà çà íåïîñðåäñòâåíîñòòà íà ìèìîëåòíîòî. Êèðèë Õðèñòîâ èç-
âåæäà íà ïðåäåí ïëàí ìèñòåðèîçíîòî, áåç äà ñå çàäúëáî÷àâà âúðõó ôðàçà-
òà �not by years [;] / And hours�, íî â íåãîâèÿ ñëó÷àé èçòî÷íèêúò íå å íà
àíãëèéñêè. À çà Ëþäìèë Ñòîÿíîâ è Ìàðèÿ Ãðóáåøëèåâà äà ñå ñúñðåäîòî-
÷àâàò âúðõó îáõâàòà íà îòðèöàíèåòî � äàëè å îãðàíè÷åíî äî ãîäèíèòå, èëè
ñå îòíàñÿ è çà ÷àñîâåòå � íå å â òåõåí ñòèë. Åòî êàê èçãëåæäàò ðåçóëòàòèòå:

À äíåñ ïðîðÿçàí
 îò áðú÷êè, íàáðàçäÿâàí îò ñåêóíäè,
íå îò ãîäèíè, íå îò ÷àñîâå, �
ïðåâúðíàòè íà âå÷íîñò ÷àñîâå �
çëè ÷àñîâå, êîèòî ïðåæèâÿâàì! (Áàéðîí 1919)
***

Ñúñ áðú÷êè
Ïî ÷åëîòî, � êîèòî íå ãîäèíè
Ïîëîæèëè ñà, íå, à ìèãîâå;
Âúâ ÷àñ åäèí åäíè÷úê äà ïîçíàéø
Ñòðàäàíèÿòà íà öÿëà âå÷íîñò òè! (Áàéðîí 1920)
***

... è íà ÷åëî äà íîñèø
áðú÷êè, ùî íå ãîäèíèòå äúëáàÿò,
à ìèãîâåòå � òåæêè ìèãîâå,
óæàñíè êàòî âå÷íîñò! (Áàéðîí 1938)

Ïðåâîäúò íåèçáåæíî ðàç÷èòà íà èíòåðïðåòàöèèòå íà êóëòóðíî-èñòî-
ðè÷åñêèÿ ôîí, çàëîæåí â òåêñòà, à îòäàëå÷åíîñòòà âúâ âðåìåòî íå áëà-
ãîïðèÿòñòâà ðàçáèðàíåòî íà áåëåçèòå íà åäíà îòìèíàëà åïîõà. Êîãàòî
Áàéðîí ïèøå ïîåìàòà, ðàçãðàíè÷åíèåòî ìåæäó ôèëîñîôèÿ è íàóêà (ò.å.
ìåæäó õóìàíèòàðèñòèêà è òî÷íè íàóêè), êîåòî ñå ïîÿâÿâà îùå â ïúðâèÿ
ìîíîëîã íà Ìàíôðåä, îòðàçÿâà íîâèòå ðàçäåëåíèÿ íà ïîçíàíèåòî â êðàÿ
íà 18-òè è íà÷àëîòî íà 19-òè âåê.10 Êàêòî ñå çàáåëÿçâà â ïðåäãîâîðà íà

9 Òî÷êàòà è çàïåòàÿòà ñå ïîÿâÿâà êàòî ïðåïèíàòåëåí çíàê â íÿêîè èçäàíèÿ, ñðåä êîèòî è
èçäàíèÿòà íà Ìàêãàí (McGann, J. ed.), íî ëèïñâà â äðóãè, íàïðèìåð â òåçè íà Ìîð (The
Poetical Works of Byron, ed. Paul Elmer More, Cambridge edition, Boston: Houghton Mifflin, 1905).

10 Â ñâîèòå èçñëåäâàíèÿ, The Historicity of Romantic Discourse (1988) è The Work of Writing:
Literature and Social Change in Britain 1700�1830 (1998), Êëèôúðä Ñèñêèí (Clifford Siskin)
ïîñòðîÿâà òåçèòå ñè âúðõó êîíöåïöèÿòà çà äèñöèïëèíàðíîñòòà íà ïîçíàíèåòî.
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Óúðäñóúðò êúì �Ëèðè÷åñêè áàëàäè�, òîãàâà å àêòóàëíî äà ñå îáúðíå âíè-
ìàíèå íà ÷èòàòåëèòå, ÷å ïîåçèÿòà ïî-ñêîðî òðÿáâà äà ñå ïðîòèâîïîñòàâÿ
íà òî÷íèòå íàóêè, îòêîëêîòî íà õóäîæåñòâåíàòà ïðîçà (Wordsworth 602n).
Çíà÷èìîñòòà íà òîâà ðàçãðàíè÷åíèå âå÷å íå å òàêà î÷åâèäíà ïðåç 20-òè
âåê. À ïðè ïðåíîñà â äðóãà ëèíãâèñòè÷íà ñðåäà äîïúëíèòåëíà ñëîæíîñò
âíàñÿ è ëèïñàòà íà åêâèâàëåíòíîñò íà äóìèòå: çà ðàçëèêà îò àíãëèéñêèÿ
åçèê, íà áúëãàðñêè çíà÷åíèåòî íà �íàóêà� íå èçêëþ÷âà õóìàíèòàðíèòå
äèñöèïëèíè è ñåìàíòè÷íèòå ïîëåòà íà �ôèëîñîôèÿ� è �íàóêà� âå÷å íå
ñà â äîïúëíèòåëíà äèñòðèáóöèÿ.

Äðóã ïðèìåð çà íàãëàñè, êîèòî ñà îáâúðçàíè ñ ïåðèîäà ñè, å îòíîøå-
íèåòî êúì âðåìåòî. Áàéðîíîâèÿò Ìàíôðåä íå ñå èíòåðåñóâà îò áúäåùå-
òî, òîé èìà íóæäà äà ñå ïîìèðè ñ ìèíàëîòî ñè. Òîâà å çàÿâåíî ïî íåäâóñ-
ìèñëåí íà÷èí â îðèãèíàëà:

I lean no more on superhuman aid;
It hath no power upon the past, and for
The future, till the past be gulfed in darkness,
It is not of my search. (Act I, Scene 2)

             (Byron)

Èëè êàêòî ïðåâåæäà òåçè ñòèõîâå Ãåî Ìèëåâ:

... àç íå èñêàì âå÷å
ñâðúõçåìíà ïîìîù � â íåÿ íÿìà âëàñò
íàä ìèíàëîòî, à ïðåäè äà å
èç÷åçíàëî â ìðàê ìèíàëîòî, àç
çà áúäåùå íå ïèòàì. ... (Áàéðîí 1919)

Íî ïðåâîäúò íà Ëþäìèë Ñòîÿíîâ è Ìàðèÿ Ãðóáåøëèåâà ïðåäàâà ãîð-
íèòå ðåäîâå ïî äðóã íà÷èí:

Íå âÿðâàì âå÷å â ñèëèòå íåçåìíè,
÷å íÿìàò òå íàä ìèíàëîòî âëàñò,
à â áúäåùåòî ìè êàêâî ìå ÷àêà?
Ñúñ ìðàê å òî ïîêðèòî. ... (Áàéðîí 1938)

Òÿõíàòà èíòåðïðåòàöèÿ èçöÿëî èçìåíÿ ïåðñïåêòèâàòà íà ãåðîÿ, êîé-
òî (â òîçè áúëãàðñêè âàðèàíò) ñå ÷óäè êàêâî êðèå íåÿñíîòî áúäåùå.
Ðàçáèðà ñå, òðÿáâà äà ñå âçåìå ïðåäâèä, ÷å â êîíòåêñòà íà ôàøèñòêèÿ
òåðîð â êðàÿ íà òðèéñåòòå ãîäèíè, êîãàòî çàïëàõàòà îò âîéíà ñå íîñè
âúâ âúçäóõà, õîðàòà íå ñà áåçðàçëè÷íè êúì ñâîåòî óòðå. Êúì òîâà òðÿá-
âà äà ñå ïðèáàâè è àòìîñôåðàòà íà ëè÷íà íåñèãóðíîñò, áîëåçíåíî îñå-
çàåìà ñëåä êàòî Ëþäìèë Ñòîÿíîâ å íàïàäíàò è ïðåáèò çàðàäè îáùåñò-
âåíàòà ñè ïîçèöèÿ � è ðîëÿòà íà òîçè òèï ïðåæèâÿâàíèÿ çà ïðåâîäà÷åñ-
êèòå èíòåðïðåòàöèè.
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Èíòåðåñåí ïðèìåð çà òîâà, êàê òå÷å âðåìåòî çà ðàçëè÷íèòå õîðà è â
ðàçëè÷íè ïîëèòè÷åñêè ðàìêè, å îòíîøåíèåòî íà Ëþäìèë Ñòîÿíîâ è Ìà-
ðèÿ Ãðóáåøëèåâà êúì àíãëèéñêàòà äóìà �hour� [÷àñ], êîÿòî èëè ñå èçïóñ-
êà êàòî ïîíÿòèå, èëè ñå ïðåâðúùà â �ìèã�. Âå÷å èìàõìå ïîâîä äà ñå çà-
ïîçíàåì ñ åäèí òàêúâ ïðèìåð, íî òîâà ñå ñëó÷âà ñèñòåìíî è ñå çàáåëÿçâà
îùå â ïúðâèÿ ìîíîëîã íà Ìàíôðåä, êúäåòî �since that all-nameless hour�
(Act I, Scene I) ñå ïðåâðúùà âúâ �âúâ îíÿ àäñêè ìèã� (Áàéðîí 1938). Èí-
òåðïðåòàöèÿòà íà åïèçîäà å íåïîñðåäñòâåíî îáâúðçàíà ñ òúëêóâàíåòî íà
ñúñåäíàòà ìåòàôîðà � â Áàéðîíîâèÿ òåêñò ãåðîÿò êàçâà, ÷å äîáðîòî è
çëîòî ñà áèëè çà íåãî êàòî äúæä â ïóñòèíÿòà, êîåòî å ïîåòè÷åñêè èçðàç
íà óáåæäåíèåòî, ÷å ïðîÿâëåíèÿòà íà äîáðî è çëî íå ñà ìó ïîâëèÿëè è ÷å
òîé ñàìèÿò å îñòàíàë íåçàñåãíàò îò òåçè ìîðàëíè êàòåãîðèè; â áúëãàðñ-
êàòà âåðñèÿ îò 1938 åêâèâàëåíòúò íà �have been to me as rain unto the
sands� å �çà ìåí íàâåêè âñè÷êî ñòàíà ÷óæäî�. Òàêà ñåáåäîñòàòú÷íîñòòà
íà ãåðîÿ ñòàâà ñúçâó÷íà ñ îò÷óæäåíèåòî íà 20-òè âåê â ñòèëà íà �Ïîãíó-
ñàòà� íà Ñàðòð, ïóáëèêóâàíà â ãîäèíàòà íà ïðåâîäà. Òîâà ðàçëè÷íî ñâå-
òîóñåùàíå âúðâè ðúêà çà ðúêà ñ êîíöåïöèèòå çà ðîëÿòà íà èíäèâèäà â
äâåòå åïîõè. Ðîìàíòè÷åñêèÿò êóëò êúì ëè÷íîñòòà, íàìåðèë îòðàæåíèå
äîðè â îòäåëíè ôðàçè êàòî Ìàíôðåäîâîòî �Now to my task� â îðèãèíà-
ëà, ðÿçêî êîíòðàñòèðà ñ íàñòúïèëèòå ïî-êúñíî ðàçî÷àðîâàíèÿ, ÷å íàìå-
ðåíèÿòà íà èíäèâèäà íÿìàò íèêàêâî çíà÷åíèå çà õîäà íà ñúáèòèÿòà, è
ñúîòâåòíàòà çàìÿíà íà àêòèâíîñòòà íà Áàéðîíîâèÿ èçêàç �Ñåãà êúì ìîÿ-
òà çàäà÷à� (â ïðåâîäà íà Ãåî Ìèëåâ: �Ñåãà � / êúì ìîéòà ðàáîòà!� � Áàé-
ðîí 1919) ñ ïàñèâíîñòòà íà �íî äîéäå ÷àñ� âúâ âàðèàíòà íà Ëþäìèë Ñòî-
ÿíîâ è Ìàðèÿ Ãðóáåøëèâà (Áàéðîí 1938).

Âëèÿíèÿòà íà ñðåäàòà ñå çàáåëÿçâàò â äðåáíè äåòàéëè êàòî ìèìî-
ëåòíèÿ îáðàç íà ðóñàëêàòà (ùðèõèðàí îò Òðåòèÿ äóõ â ïúðâî äåéñòâèå),
÷èÿòî áúëãàðñêà òðàíñôîðìàöèÿ îò 1938 ã., îñúùåñòâåíà ñ ëåêñèêà îò
ðåïåðòîàðà íà áúëãàðñêèòå ñèìâîëèñòè, âîäè äî èäåàëèçèðàíå íà ìîð-
ñêàòà íèìôà, êîÿòî òðàäèöèîííî å èçêóñèòåëíî ïðåëåñòíà. Áåçñïîðíî-
òî âúçäåéñòâèå íà ôîëêëîðà, ëèòåðàòóðàòà è êóëòóðàòà âúðõó ïðåâîä-
íèòå òåêñòîâå ÷åñòî ñå ïîäñèëâà è îò àêòóàëíîòî â íåñïèðíèÿ èñòîðè-
÷åñêè ïîòîê íà èäåèòå. À åòî è åäèí ïðèìåð çà íåùî, êîåòî ìîæå äà å
ñòðàíè÷åí åôåêò îò ñúâðåìåííàòà íà ïðåâîäà÷à ôèëîñîôèÿ. Ìàíôðåä
å ñàì â Àëïèòå è ìîíîëîãúò ìó âèçèðà ñîáñòâåíàòà ìó òðàãåäèÿ � òàêà
÷å äóìèòå ìó

There is a power upon me which withholds,
And makes it my fatality to live; (Act I, Scene 2 � êóðñèâ ÂÊ)

ñà â äóõà íà èíäèâèäóàëèçìà � åäèí îò îñíîâíèòå áåëåçè íà ïðîèçâå-
äåíèåòî. Â ïðåâîäà íà Ãåî Ìèëåâ òå ñà ïðåäàäåíè ïî ñëåäíèÿ íà÷èí:

åäíà íåçíàéíà ñèëà ìå çàäúðæà
è ìå îñúæäà äà æèâåÿ ïàê ... (Áàéðîí 1919 � êóðñèâ ÂÊ)
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Ëþäìèë Ñòîÿíîâ è Ìàðèÿ Ãðóáåøëèåâà íå ñàìî èçìåíÿò ôðàçè è
ñúêðàùàâàò ìîíîëîãà; â ïðåâîäà íà ãîðíèòå äâà ñòèõà òå ìîäèôèöèðàò
Ìàíôðåäîâîòî �ìå� (àíãë. me è my) â �íè�:

âëàñò íÿêàêâà, êîÿòî íè ïðåäïàçâà,
êîÿòî âñå íè òëàñêà êúì æèâîò ... (Áàéðîí 1938 � êóðñèâ ÂÊ)

Ìíîæåñòâåíîòî ÷èñëî å ïîêàçàòåëíî çà åêçèñòåíöèàëíèÿ ïðîáëåì
íà íîâîòî âðåìå � íå å íóæíî äà ñè áàéðîíè÷åñêè ãåðîé, çà äà óñåùàø
òåæåñòòà íà áèòèåòî; ÷èòàòåëèòå ñà ïðèîáùåíè êúì ÷óâñòâàòà íà ãåðîÿ
êàòî õîðà, êîèòî ñïîäåëÿò íàãëàñàòà, ÷å æèâîòúò å íàêàçàíèå. Ñ äðóãè
äóìè, ïðåç 20-òè âåê áàéðîíè÷åñêèòå ïîçèöèè íå ñà îãðàíè÷åíè äî Áàé-
ðîíîâèòå ïðîèçâåäåíèÿ, òå ñà ñå ïðåâúðíàëè â æèòåéñêè ôàêò. Òàêà ïðå-
âîäúò å íå ïðîñòî ôàêò îò ðåöåïöèÿòà, à (êàòî ïðåñå÷íà òî÷êà íà òâîð-
÷åñêîòî è êðèòè÷åñêî ïèñàíå) íîñè áåëåçèòå íà ðåöåïöèîííèòå ïðîöåñè,
êîèòî ãî ïðåäøåñòâàò è ñúïúòñòâàò.

Äðóãà âîëíîñò â ïðåâîäà îò 1938 ã. å óïîòðåáàòà íà ãëàãîëíè âðåìå-
íà. Â ðàçìÿíàòà íà ðåïëèêè ìåæäó Ìàíôðåä è Ôåÿòà íà Àëïèòå â îðèãè-
íàëà  ïðåîáëàäàâàò ñåãàøíèòå âðåìåíà, êîåòî ñúîòâåòñòâà íà ôàêòà, ÷å
ãëàâíèÿò ãåðîé îáùóâà ñúñ ñâðúõåñòåñòâåíè ñèëè � òàêà íåãîâèÿò èçêàç å
àäåêâàòåí íà ÷óâñòâèòåëíîñòòà íà áåçñìúðòíèòå ñúçäàíèÿ, òúé êàòî (êàêòî
ãî óâåäîìÿâàò äóõîâåòå) çà òÿõ �the past / Is, as the future, present� (Act I,
Scene 1; �è ìèíàëîòî å / çà íàñ åäíàêâî ñ áúäåùåòî è / ñåãàøíîòî� �
Áàéðîí 1919). Âúïðåêè òîâà, â ïðåâîäà íà Ëþäìèë Ñòîÿíîâ è Ìàðèÿ
Ãðóáåøëèåâà ÷åñòî ñå ïîÿâÿâàò ìèíàëè ãëàãîëíè ôîðìè âìåñòî ñåãàø-
íèòå îò îðèãèíàëà, à ïîâòàðÿùèòå ñå è ïðîäúëæèòåëíè äåéñòâèÿ îò àíã-
ëèéñêèÿ òåêñò ñà çàìåíåíè ñúñ ñâúðøåíè äåéñòâèÿ íà áúëãàðñêè.

Êàòî ñå âçåìå ïðåäâèä îòñòîÿíèåòî íà ïðåâîäíèÿ òåêñò îò îðèãèíàëà
âñëåäñòâèå íà ðàçíîðîäíè èíòåðïðåòàöèè è êîíòåêñòóàëíè âëèÿíèÿ âúð-
õó ðåöåïöèÿòà, âúïðîñúò íà Ñòåíëè Ôèø, äàëè èìà òåêñò â êëàñíàòà ñòàÿ
(Fish 38�54), îïðåäåëåíî ìîæå äà ñå îòíåñå êúì ïðåâîäèòå êàòî ôîðìà
íà ÷èòàòåëñêè îòêëèê. Êàòåãîðè÷íî, â ðàçíîåçè÷íèòå êëàñíè ñòàè íå ìî-
æå äà ñå ãîâîðè çà åäèí è ñúùè òåêñò è ÷èòàòåëñêèÿò îòêëèê å îïîñðåäñ-
òâàí îò èíòåðïðåòàöèÿòà íà ïðåâîäà÷èòå. À â äîïúëíåíèå êúì ìíîæåñò-
âîòî âúçäåéñòâèÿ âúðõó ïðåâîäà, òðÿáâà äà ñå îò÷åòàò è àëþçèèòå, çàëî-
æåíè â îðèãèíàëà èëè ïðîñòî ïðîâîêèðàíè îò íåãî. Èíòåðòåêñòóàëíèòå
îòïðàòêè îáðàçóâàò êîíîòàòèâíè ãðóïè è ñà òîïëàòà âðúçêà ñ ìíîæåñòâî
ïàðàëåëíè ñâåòîâå. Òàêîâà åäíî ñòðóïâàíå íà öèòàòè è ïàðàôðàçè â �Ìàí-
ôðåä� îòâàðÿ äèàëîã ñ Áèáëèÿòà.

�Sorrow is knowledge,� çàÿâÿâà Ìàíôðåä â íà÷àëîòî íà ïîåìàòà. Ñòè-
õúò îòâåæäà êúì äóìèòå íà Åêëåñèàñòà (1:18),11 íî ïîó÷åíèåòî å âèäîèç-

11 �Çàùîòî â ìíîãî ìúäðîñò èìà ìíîãî äîñàäà; / È êîéòî óâåëè÷àâà çíàíèå, óâåëè÷àâà è
ïå÷àë� (Áèáëèÿ 1999); �çàùîòî, ãîëÿìà ìúäðîñò � ãîëÿìî ñòðàäàíèå, / è êîéòî òðóïà ïîçíà-
íèå, òðóïà òúãà� (Áèáëèÿ 1992).
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ìåíåíî � íå ïðîñòî ïîçíàíèåòî äîíàñÿ ìúêà, à ìúêàòà ñå èíòåðïðåòèðà
êàòî ïîçíàíèå. Ïðåâîäúò íà Êèðèë Õðèñòîâ çàïàçâà Áàéðîíîâàòà èíâåð-
ñèÿ, êàòî £ ïðèáàâÿ îò ñâîÿ íèöøåàíñêè èíäèâèäóàëèçúì �Âåëèê ó÷èòåë
ìîé ñè òè, î ñêðúá!� (Áàéðîí 1920). Âåðñèÿòà íà Ãåî Ìèëåâ çàïàçâà àáñò-
ðàêòíîñòòà, íî íåãîâîòî �çíàíèåòî å òúãà� ïðåíåáðåãâà âàðèàöèÿòà íà
îðèãèíàëà âúðõó áèáëåéñêàòà òåìà (Áàéðîí 1919). Ñàìî âúâ âàðèàíòà íà
Ëþäìèë Ñòîÿíîâ è Ìàðèÿ Ãðóáåøëèåâà, �ñêðúáòà å çíàíèå�, å îòðàçåíî
Áàéðîíîâîòî çàèãðàâàíå ñ ðàçëè÷íèòå ïëàñòîâå çíà÷åíèÿ (Áàéðîí 1938).
Ëþáîïèòíî å äà ñå ïðîñëåäè êîè áúëãàðñêè äóìè ñúîòâåòñòâàò íà �sorrow�
â áúëãàðñêèòå ïðåâîäè íà Áèáëèÿòà. Êúì 1919�1920 ãîäèíà, êîãàòî ñå
ïîÿâÿâàò ïðåâîäèòå íà Êèðèë Õðèñòîâ è Ãåî Ìèëåâ, íÿìà ïî-àâòîðèòåò-
íî èçäàíèå îò ïðîòåñòàíòñêîòî,12 êúäåòî áúëãàðñêîòî ñúîòâåòñòâèå íà
�sorrow� å �ïå÷àë�. Îôèöèàëíèÿò ïðåâîä íà Ñâåòèÿ Ñèíîä íà Áúëãàðñ-
êàòà Ïðàâîñëàâíà Öúðêâà îòíåìà äåñåòèëåòèÿ. Òîé ñå ïðàâè ïî îôèöè-
àëíèÿ ðóñêè ïðåâîä, íî ñèñòåìíî ñå îòêëîíÿâà îò èçòî÷íèêà ñè. 77-òå
êíèãè ñà îòïå÷àòàíè çàåäíî ÷àê ïðåç 1925 ã.13 Â ñèíîäàëíîòî èçäàíèå
êëþ÷îâàòà äóìà å �òúãà� (Áèáëèÿ 1992).

Âåäíàãà ñëåä òàçè îòïðàòêà êúì Åêëåñèàñò â Áàéðîíîâàòà ïîåìà ðàç-
ãðàíè÷åíèåòî ìåæäó äúðâîòî íà ïîçíàíèåòî è äúðâîòî íà æèâîòà çàäàâà
áèáëåéñêèÿ äèñêóðñ â òåêñòà, êàòî âúâåæäà êîíòåêñòà íà ãðåõîïàäåíèåòî
è Áîæèÿòà ðåàêöèÿ:

È ðå÷å Ãîñïîä Áîã: åòî, Àäàì ñòàíà êàòî åäèí îò Íàñ äà ïîçíàâà äîáðî è çëî; è ñåãà
� äà íå ïðîñòðå ðúêà äà âçåìå îò äúðâîòî íà æèâîòà, òà, êàòî âêóñè, äà çàæèâåå âå÷íî. /
Òîãàâà Ãîñïîä Áîã ãî èçïúäè îò Åäåìñêàòà ãðàäèíà, äà îáðàáîòâà çåìÿòà, îò êîÿòî áå
âçåò. / È èçãîíè Àäàìà, è ïîñòàâè íà èçòîê ïðè Åäåìñêàòà ãðàäèíà Õåðóâèì è ïëàìåíåí
ìå÷, ùî ñå îáðúùàøå, çà äà ïàçÿò ïúòÿ êúì äúðâîòî íà æèâîòà. (Áèòèå 3:22-24, 1992)

Òàçè àëþçèÿ ëèïñâà â ïðåâîäà íà Ëþäìèë Ñòîÿíîâ è Ìàðèÿ Ãðóáåø-
ëèåâà, â êîéòî ôðàçàòà �The Tree of Knowledge is not that of Life� å èí-
òåðïðåòèðàíà êàòî �ðàçóì è æèâîò ñà äâà ðàçëè÷íè ñâÿòà�.  Ïðîòèâîïîñ-
òàâÿíåòî íà äâà ñâÿòà èçãëåæäà å îáèêíàòî èçðàçíî ñðåäñòâî ïðè Ëþä-
ìèë Ñòîÿíîâ, êîéòî ãî èçïîëçâà â ïóáëèêàöèÿ, ïîñâåòåíà íà áúëãàðñêàòà

12 Öàðèãðàä, ïðåâîä îò 1871 ã.
13 Ñïîðåä Èñòîðèÿòà íà áúëãàðñêèÿ Ñèíîäåí ïðåâîä íà Áèáëèÿòà, Íîâèÿò Çàâåò å

èçäàäåí îòäåëíî ïðåç 1909 ã. �Íåçàâèñèìî îò ñóáñèäèÿòà, êîÿòî ñå î÷àêâàëà îò äúðæàâàòà,
Ñâ. Ñèíîä íàðåäèë äî ñòàâðîïèãèàëíèòå ìàíàñòèðè (Ðèëñêè, Áà÷êîâñêè, Òðîÿíñêè è Ïðåîá-
ðàæåíñêè) äà îòïóñíàò îò áþäæåòèòå ñè ñúîòâåòíà ñóìà (4 � 20,000 ëâ.) çà îòïå÷àòâàíå íà
×åòèðèåâàíãåëèåòî. Ñúáðàíèòå ñóìè äàëè âúçìîæíîñò íà Ñâ. Ñèíîä îùå â 1909 ã. äà òóðè
ïîä ïå÷àò Åâàíãåëèåòî è, â êðàÿ íà ñ. ã. èçëåçëè ïúðâèòå åêçåìïëÿðè ïîä çàãëàâèå: �Åâàíãåëèå
íà Ãîñïîäà Íàøåãî Èèñóñà Õðèñòà�, ïðåâåäåíî íà áúëãàðñêè, èçäàíèå íà Ñâ. Ñèíîä íà áúëã.
öúðêâà Ïðèäâîð. ïå÷àòíèöà Ñîôèÿ 1909 ã�. Òî áèëî îòïå÷àòàíî â 50 õèë. åêçåì. Ïîÿâÿâàíåòî
íà òîâà Åâàíãåëèå èçâèêàëî ñïîðîâå â ïå÷àòà.� (Èâ. Ìàðêîâñêè 29)
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ïîåçèÿ è ëèòåðàòóðíà êðèòèêà, çà äà îðàçëè÷è áúëãàðñêèÿ äóõ è áúë-
ãàðñêàòà ëèòåðàòóðà (Ñòîÿíîâ 1920�1), à ñëåä òîâà â ñòàòèÿ çà íåîðî-
ìàíòèçìà, êúäåòî îöåíÿâà ñúâðåìåííàòà åïîõà êàòî ÷åðòàåùà �ïðå-
äåëà íà äâà ñâÿòà� � åäèíèÿò èçãëåæäà å îñòàíàëîòî íàçàä �æåñòîêî
öàðñòâî íà ðàöèîíàëèçìà�, à äðóãèÿò å íîâîòî èçêóñòâî, êîåòî �ñå
èçðàçÿâà âúâ ôîðìè, êîèòî áèõìå ìîãëè äà íàðå÷åì íåîðîìàíòèçúì,
ñ öâåòà íà âñè÷êî ìîùíî è ñî÷íî, ùî íè å çàâåùàëî ìèíàëîòî� (Ñòî-
ÿíîâ 1923). Òàêà èçêóøåíîòî ìó ñúçíàíèå íà áèâø ñèìâîëèñò è íåî-
ðîìàíòèê ðàç÷èòà �ïîçíàíèå� êàòî ñèíîíèì íà ðàöèîíàëèçúì è îòõ-
âúðëÿ ðàçóìà ñ îíçè çàìàõ, ñ êîéòî íÿêîè áðèòàíñêè ðîìàíòèöè íèç-
âåðãâàò íàóêàòà êàòî ñèìâîë íà ïðèíöèïèòå íà Ïðîñâåùåíèåòî � ïî-
êàçàòåëåí ïðèìåð ñðåä ìíîãîòî å êðèòèêàòà, êîÿòî Êîëðèäæ îòïðàâÿ
ñðåùó Íþòîí (Coleridge II, 709).

Êëþ÷îâ îáðàç çà õðèñòèÿíñòâîòî å ôèãóðàòà íà Êàèí. Áàéðîí ÿ âú-
âåæäà â òåêñòà ñè ñ âñè÷êè èìïëèêàöèè çà áðàòîóáèéñòâî, êîèòî òÿ íîñè
â ñåáå ñè:

By thy delight in others� pain,
And by thy brotherhood of Cain,
I call upon thee! and compel
Thyself to be thy proper Hell!

(Act I, Scene I)
...
â òîâà, ÷å ÷óæäà ñêðúá òå ðàäâà,
â òîâà, ÷å ñ Êàèíà ñè áðàò, �
çàêëåâàì òå è íåêà ñÿâãà
ñàì òè äà áúäåø ñâîÿ àä! (Áàéðîí 1919)

Îòíîâî âåðñèÿòà íà Ëþäìèë Ñòîÿíîâ è Ìàðèÿ Ãðóáåøëèåâà íå ñïî-
ìåíàâà Êàèí èëè ïúê àäà � óâëå÷åíè îò ìåëîäèêàòà è ðèòúìà, òå ïðîïóñ-
êàò áèáëåéñêèòå îáðàçè. Ïðè÷èíàòà íå ìîæå äà áúäå íåðàçïîçíàâàíå íà
îòïðàòêèòå, çà êîåòî ñâèäåòåëñòâà ñëåäíàòà ðàçìÿíà íà ðåïëèêè ìåæäó
äâàìàòà ïðåâîäà÷è â ñöåíà, äîêóìåíòèðàíà îò Êàìåí Çèäàðîâ:

� �Îíçè, êîéòî ñå ãðèæè çà ïòèöèòå íåáåñíè, ùå ñå ïîãðèæè è çà íàñ�. � È Ëþäìèë
ïðîäúëæè äà ñå ñìåå.

� Êàæè, ñ òâîèòå áèáëåéñêè ôèëîñîôèè êîëêî ïúòè ñìå âå÷åðÿëè ñ åäíà áîçà íà
�Ñóðîâè÷�?                                                                                            (Ñåñòðèìñêè 163)

Êàòî ñå âçåìàò ïðåäâèä óáåæäåíèÿòà íà Ëþäìèë Ñòîÿíîâ è Ìàðèÿ
Ãðóáåøëèåâà, âåðîÿòíî å ñúêðàùàâàíåòî íà ðåëèãèîçíîòî ñúäúðæàíèå
äà ñå äúëæè íà öåëåíàñî÷åíà ïîëèòèêà. Íî êàêâèòî è äà ñà ïðè÷èíèòå,
òîâà âîäè äî çàãóáâàíåòî íà çíà÷èòåëåí êóëòóðíî-ôèëîñîôñêè ïëàñò, êîé-
òî ñå âðúùà äî Ìèëòúí è îáâúðçâà õðèñòèÿíñêîòî ïîíÿòèå çà àäà ñúñ
ñóáåêòèâíîñòòà íà èíäèâèäà íà íîâîòî âðåìå:
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The mind is its own place, and in it self
Can make a Heav�n of Hell, a Hell of Heav�n � (Milton, Book 1, ll. 254-5)

Óìúò å ìÿñòî â ñåáå ñè è â ñåáå ñè òîé ìîæå
îò ðàÿ äà íàïðàâè àä èëè îò àäà � ðàé ... (Ìèëòúí)14

Ñúçíàòåëíèòå è íåñúçíàòåëíè îòêëîíåíèÿ îò ðåëèãèîçíèòå âíóøåíèÿ íå
ñà â ïðîòèâîðå÷èå ñ îãðàíè÷åíîòî ïðèñúñòâèå íà õðèñòèÿíñòâîòî â 20-òè
âåê. Â êðàÿ íà êðàèùàòà Áîã å îáÿâåí çà ìúðòúâ è ôèëîñîôúò, êîéòî ôîðìó-
ëèðà êðåäîòî íà íîâîòî âðåìå, îêàçâà îãðîìíî âúçäåéñòâèå âúðõó áúëãàð-
ñêèÿ ìîäåðíèçúì. À âåðîÿòíî å îò çíà÷åíèå è îíîâà, êîåòî ñîöèîëîçèòå
èäåíòèôèöèðàò êàòî òðàäèöèîííî ïî-íèñêà ñòåïåí íà ðåëèãèîçíîñò â Áúë-
ãàðèÿ â ñðàâíåíèå ñ Ðóñèÿ è ñòðàíèòå îò Öåíòðàëíà Åâðîïà (Galabov 8, f.9).
Ðàçáèðà ñå, âèäîèçìåíåíàòà îáðàçíîñò â ïðåâîäíèÿ âàðèàíò íà ïðîèçâåäå-
íèåòî êúñà âðúçêàòà ñ ãîëÿì êîðïóñ îò òúëêóâàíèÿ íà èçõîäíèÿ òåêñò, êîèòî
ëîãè÷íî ñà èçáðàëè åçèêà íà îðèãèíàëà. Åòî åäèí êîíêðåòåí ïðèìåð çà òîâà,
êàê àíàëèçúò íà àíãëèéñêèÿ òåêñò íà �Ìàíôðåä� òðÿáâà äà ñå ïðîñëåäè îá-
ðàòíî äî îðèãèíàëà è íå ìîæå äà ôóíêöèîíèðà óáåäèòåëíî, àêî ÷èòàòåëÿò
ïîçíàâà ñàìî ïðåâîäà íà Ëþäìèë Ñòîÿíîâ è Ìàðèÿ Ãðóáåøëèåâà:

Áàéðîíîâèÿò òåêñò ïðîåêòèðà ïîñëåäñòâèÿòà îò èçãóáâàíåòî íà ðàÿ.
Äúðâîòî íà ïîçíàíèåòî è äúðâîòî íà æèâîòà ñà â äîïúëíèòåëíà äèñòðè-
áóöèÿ è Àäàì è Åâà ñà íàïðàâèëè ñâîÿ èçáîð. Ìàíôðåä íå ìîæå äà ïðî-
ìåíè òîâà � çà íåãî, êàêòî è çà öåëèÿ ÷îâåøêè ðîä, äúðâîòî íà æèâîòà
îñòàâà ïîä çàïðåùåíèå (Áèòèå 3:22). Ïîçíàíèåòî îçíà÷àâà ðàçãðàíè÷àâà-
íå íà äîáðîòî îò çëîòî, êîåòî íå ïðåäïàçâà õîðàòà îò ãðåõîâå, íî èì
îñèãóðÿâà íàêàçàíèå çà òÿõ è ïðåäïîñòàâÿ ìîðàëà íà âèíàòà. Òîâà, êîåòî
ïðåäîïðåäåëÿ êðàÿ íà ãåðîÿ, íå ñå èçìåðâà ñ äåéñòâèÿòà è ïðîòèâîäåéñò-
âèÿòà íà õîðàòà è äóõîâåòå � Ñòðàøíèÿò ñúä å â íåãîâîòî ñúçíàíèå è ñå
ñëó÷âà âñåêè äåí. Âåäíúæ îïèòàë îò äúðâîòî íà ïîçíàíèåòî, ÷îâåê íå
ìîæå äà æèâåå âå÷íî � òîé è íå èñêà äà æèâåå âå÷íî, çàùîòî íå ìîæå äà
ïîíåñå òåæåñòòà íà òàçè âå÷íîñò. Òàêà âñòúïèòåëíèÿò ìîíîëîã íà Ìàí-
ôðåä ñå ïðåâðúùà â êîíòðàïóíêò íà ìåôèñòîôåëñêèÿ ìîòèâ îò Ãüîòåâèÿ
Ôàóñò: �Grau, teurer Freund, ist alle Theorie  / Und grün des Lebens goldner
Baum.�15 Ñ äðóãè äóìè, îùå â íà÷àëîòî íà ïîåìàòà Áàéðîíîâèÿò ãåðîé ñå
îòêðîÿâà êàòî ôèãóðà, êîÿòî ñú÷åòàâà ôàóñòîâñêàòà æàæäà çà çíàíèå ñ
ìúäðîñòòà íà Åêëåñèàñòà è ïðèïîìíÿ öèíè÷íîñòòà íà ïàäíàëèÿ àíãåë � ñ
íåãî ìîãàò äà ñå èäåíòèôèöèðàò âñè÷êè îíåçè ÷èòàòåëè, èçãóáèëè íåâèí-
íîñòòà íà íåçíàíèåòî; òå ìîãàò äà ñå â÷óâñòâàò â íåãîâàòà áîëêà, çàùîòî
òÿ å è òÿõíà. Â êðàÿ íà ïîåìàòà òå âå÷å ñà ïîäãîòâåíè, ÷å àáàòúò íå ìîæå
äà ãî ñïàñè � íèòî öúðêâàòà, íèòî äúðæàâàòà, íèòî íÿêîÿ äðóãà èíñòèòó-
öèÿ ìîæå äà ïðåäïàçè èíäèâèäà â ìîäåðíèÿ ñâÿò.

14 Ïðåâîäúò å íà Àëåêñàíäúð Øóðáàíîâ: Ìèëòúí, Äæîí. Èçãóáåíèÿò ðàé. Ñ., 1981.
15 �Ñèâà, ñêúïè ïðèÿòåëþ, å âñÿêà òåîðèÿ; / çåëåíî å çëàòíîòî äúðâî íà æèâîòà�. Âæ.

×àñò 1, �Studiezimmer�: Goethe, Johann W. von. Faust. Text und Kommentar. Ed. Albrecht
Schöne. Insel, Frankfurt, 2003.
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Íî äà ñå âúðíåì êúì ïðåâîäèòå. Íåèçáåæíî, ñ ðåøåíèÿòà êîèòî âçå-
ìàò, ïðåâîäà÷èòå îòðàçÿâàò ñâîåòî ñúâðåìèå. Áúëãàðñêèòå âåðñèè íà
�Ìàíôðåä� ñÿêàø ñà áåëÿçàíè îò ïîñòíèöøåàíñêàòà åïîõà, êîãàòî ïîíÿ-
òèåòî �âëàñò� è íåãîâèòå ñèíîíèìè è ïðîèçâîäíè èçðàçÿâàò ïðåîáëàäà-
âàùîòî ðàçáèðàíå çà ôèëîñîôèÿòà íà Íèöøå â äóõà íà îáîáùåíèåòî,
êîåòî ïðàâè ñåñòðà ìó:

Íàêðàòêî, âîäåùèÿò ïðèíöèï íà òàçè íîâà ñèñòåìà îò öåííîñòè ìîæå äà ñå ôîðìó-
ëèðà òàêà: �Âñè÷êî, êîåòî ïðîèçòè÷à îò âëàñò å äîáðî, âñè÷êî ïîðîäåíî îò ñëàáîñò å
ëîøî.� (Foster-Nietzsche)

Â ñúçâó÷èå ñ íîâèòå ñòîéíîñòè, îöåíêàòà íà àáàòà çà õàðàêòåðà íà
Ìàíôðåä

This should have been a noble creature: he
Hath all the energy which would have made
A goodly frame of glorious elements, � (Act III, Scene 1)

å èíòåðïðåòèðàíà îò áúëãàðñêèòå ïðåâîäà÷è â äóõà íà íèöøåàíñêèÿ
êóëò êúì ñèëíèÿ ÷îâåê:

Òîé ñòàíàë áè åäíî âúçâèøåíî
ñúçäàíèå: ó íåãî èìà ñèëè,
êîèòî äà èçâàÿò áè ìîãëè
åäèí ïðåêðàñåí îáðàç ... (Áàéðîí 1938)
***
Òóé áè áèëî åäíî âúçâèøåíî
ñúçäàíèå: ó íåãî èìà ñèëà,
êîÿòî áè ñúçäàëà ÷óäíà ñãðàäà
îò âèñøè åëåìåíòè ... (Áàéðîí 1919)
***
Ìîãúë áè äà áúäå òîé
Âúçâèøåíî ñúçäàíèå: âëàäåå
òîé ñèëà äà âúçäèãíå ÷óäíà ñãðàäà
îò âèñøè åëåìåíòè ... (Áàéðîí 1920)

Ïî ïîäîáåí íà÷èí, êîãàòî äóõîâåòå äåìîíñòðèðàò ñâîåòî óâàæåíèå
êúì Ìàíôðåä ñ äóìèòå: �Had he been one of us, he would have made / An
awful spirit� (Act II, Scene 4),16 Ëþäìèë Ñòîÿíîâ è Ìàðèÿ Ãðóáåøëèåâà
ïîäáèðàò äóìàòà �âñåìîãúù�, çà äà ïðåäàäàò �awful�. Òå âúâåæäàò è íîâà-
òà åðà íà íåâåðèå (â ñúçâó÷èå ñ ïîñòàíîâêàòà íà Íèöøå) ñ ïðåâîäà ñè íà

16 �Àêî áåøå òîé / åäèí îò íàñ, � òîâà ùåøå äà áúäå / åäèí óæàñåí äóõ.� (Áàéðîí 1919)
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�Tis strange�even those who do despair above,
Yet shape themselves some phantasy on earth,
To which frail twig they cling, like drowning men. (Act III, Scene 1)

Äîðè è íàé-îò÷àÿíèòå âñå
ïàê ñè èçìèñëÿò íÿêàêâà èçìàìà
òóê íà çåìÿòà è çà íåÿ ñå
óëàâÿò, êàòî äàâÿùè çà ñëàìêà. (Áàéðîí 1919)

Îò÷àÿíèòå è áåçíàäåæäíè õîðà îò òåçè ðåäîâå ñå ïðåâðúùàò â �äîðè
è òèÿ, â Áîãà ùî íå âÿðâàò� â èíòåðïðåòàöèÿòà íà Ëþäìèë Ñòîÿíîâ è
Ìàðèÿ Ãðóáåøëèåâà (Áàéðîí 1938).

È àêî, îò åäíà ñòðàíà, êðèòèêúò òúðñè â ïðåâîäà àëþçèè çà âðåìåòî
íà ïðåâîäà÷à, îò äðóãà ñòðàíà, òðÿáâà äà ñëåäè äàëè èìà èíòåðòåêñòóàë-
íè îòïðàòêè, îñòàíàëè íåçàáåëÿçàíè îò ïðåâîäà÷èòå èëè ïúê íåðàçáèðà-
åìè çà ÷èòàòåëèòå. Ïîíÿêîãà òåçè îòïðàòêè ñà íåî÷àêâàíè è òðóäíî ðàç-
ïîçíàâàåìè. Òàêúâ å ïðèìåðúò ñ êîíîòàöèèòå íà �glorious orb�. Ôðàçàòà
ñå ïîÿâÿâà â Ìàíôðåäîâàòà àïîëîãèÿ íà ñëúíöåòî (Act III, Scene 2) è
ðåêîíòåêñòóàëèçèðà óïîòðåáàòà ñè â õèìíà íà Êóïúð �Happy Change�
(�Ùàñòëèâà ïðîìÿíà�): �The glorious orb whose golden beams / The fruitful
year control� (�Íåáåñíîòî ñâåòèëî, ÷èèòî çëàòíè ëú÷è / ðåãóëèðàò áåðå-
êåòà íà ãîäèíàòà� � ÂÊ). Òåêñòúò íà Êóïúð îáà÷å å ðåëèãèîçåí è âúçõâà-
ëàòà íà ñëúíöåòî å ïîä÷èíåíà íà áëàãîãîâåíèåòî ïðåä áîæåñòâåíîòî:
�But Jesus, �tis Thy light alone / Can shine upon the heart� (�Íî Èñóñå,
ñàìî Òâîéòà ñâåòëèíà / ìîæå äà îñâåòè ñúðöåòî�).17 Áúëãàðñêèòå âàðèàí-
òè íà ôðàçàòà ñà �ñâåòúë äèñê� (Áàéðîí 1938) è �ñëàâåí äèñê� (Áàéðîí
1919), à Êèðèë Õðèñòîâ ñè ÿ ñïåñòÿâà è çàïî÷âà ñ �êóìèð íà ìëàäàòà
ïðèðîäà� (Áàéðîí 1920). Ðåëèãèîçíèÿò ïîäòåêñò íà Áàéðîíîâèÿ îðèãè-
íàë å â äèàëîã ñ äðóãîòî îáðúùåíèå íà ãåðîÿ êúì ñëúíöåòî: �minister of
the Almighty� (Act III, Scene 2; �ïðúâ ñëóæèòåë íà Âñåìîãúùèÿ� � Áàé-
ðîí 1919), íî õèìíúò íà Êóïúð íå å ïîçíàò íà áúëãàðñêèòå ÷èòàòåëè, òàêà
÷å òîçè íþàíñ ñå ãóáè çà òÿõ, îñîáåíî â ïðåâîäà íà Ëþäìèë Ñòîÿíîâ è
Ìàðèÿ Ãðóáåøëèåâà, êúäåòî âìåñòî �minister of the Almighty� ñå ïîÿâÿ-
âà îáðàçúò íà �öàð íà ñâåòëèíàòà� (Áàéðîí 1938). Òàêà õðèñòèÿíñêèòå
îòïðàòêè â ìîíîëîãà ïðåñòàâàò äà ñúùåñòâóâàò çà áúëãàðñêèÿ ÷èòàòåë.

Ïî àíàëîãè÷åí íà÷èí åäíà ìåòàôîðà ìîæå äà îòâîðè âðàòà êúì ïà-
ðàëåëåí òåêñò. Êîãàòî Ìàíôðåä ñå îáðúùà êúì ñëúíöåòî ñ �thou, the
bright Eye of the Universe� (Act I, Scene II),18 ÷èòàòåëèòå ùå ñè ñïîìíÿò
Øåêñïèðîâàòà ìåòàôîðà çà íåáåñíîòî ñâåòèëî, �heaven�s fiery eye�,19 è

17 Ïðåç 1779 ã. â Ëîíäîí å èçäàäåí ñáîðíèê ïîä çàãëàâèå Olney Hymns. Òåêñòîâåòå íà
Êóïúð â íåãî ñà îáîçíà÷åíè ñ èíèöèàëà �C.�

18 �è òè, îêî áëåñòÿùå íà âñåìèðà,� (Áàéðîí 1919).
19 Shakespeare, W. Love�s Labours Lost, Act V, Scene II.
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ñúçíàíèåòî çà ñúùåñòâóâàùàòà èíòåðòåêñòóàëíîñò ùå íàïðàâè òåõíèÿ
ïðî÷èò íà Áàéðîíîâàòà äðàìàòè÷íà ïîåìà ïî-èíôîðìèðàí. Â ñúùàòà ñöå-
íà ãåðîÿò äàâà èçðàç íà ñâîÿòà ìèðîâà ñêðúá,

And thou, the bright eye of the universe
That openest over all, and unto all
Art a delight � thou shin�st not on my heart. (Act I, Scene II)

Â îðèãèíàëà èçÿâëåíèåòî íà Ìàíôðåä, ìàêàð è ìåëàíõîëè÷íî, ðå-
ãèñòðèðà êàê ñòîÿò íåùàòà; â ñèìâîëèñòè÷íàòà èíòåðïðåòàöèÿ íà áúë-
ãàðñêè ãëåäíàòà òî÷êà å ñèëíî ñóáåêòèâèçèðàíà è ïðèâíàñÿ åäèí ïàðàíî-
è÷åí ñòðàõ, ÷å çåìÿòà è êîñìîñúò ñà â êîíñïèðàöèÿ ñðåùó ãåðîÿ:

Íà âñåëåíàòà îêî,
Îòäàäåíî íà öÿë ñâÿò ñúñ ëþáîâ,
Íà ìåíå ñàìî ðàäîñò òè íå äàâàø. (Áàéðîí 1938)

Ñ òâîð÷åñêèÿ ñè èçáîð íà èçðàçíè ñðåäñòâà äâàìàòà ïðåâîäà÷è èç-
ìåñòâàò àêòèâíîñòòà èçâúí ïîåòè÷åñêèÿ ãîâîðèòåë è çàòâúðæäàâàò ïðî-
òèâîïîñòàâÿíåòî ìåæäó èíäèâèäà è îñòàíàëèÿ ñâÿò, êàòî íàñëàãâàò âíó-
øåíèåòî, ÷å ÷îâåê å æåðòâà íà âúíøíè îáñòîÿòåëñòâà, îáèêíîâåíà ïåø-
êà íà øàõìàòíàòà äúñêà íà æèâîòà.

Èíòåðòåêñòóàëíîñòòà ìîæå äà ñè îñòàíå íåîòêðèòà, àêî íÿìà áúë-
ãàðñêè ïðåâîä íà ïðîèçâåäåíèåòî, êúì êîåòî îòïðàùà àëþçèÿòà. Òàêà,
ïîíåæå íå âñè÷êè Áàéðîíîâè òâîðáè ñà ïðåâåäåíè íà áúëãàðñêè, çà áúë-
ãàðñêèÿ ÷èòàòåë ìîæå äà ñå çàãóáè âúòðåøíèÿò äèàëîã ìåæäó òÿõ. Íÿêîè
îò èäåèòå, êúì êîèòî ïîåòúò ïðîäúëæàâà äà ñå âðúùà, ñà ôîðìóëèðàíè
çà ïúðâè ïúò â Èçòî÷íèòå ïîåìè. �Ãÿóð� å ïîäõîäÿùà èëþñòðàöèÿ â
ñëó÷àÿ: êàòî ãîâîðè çà ñìúðòòà íà Ëåéëà, ãåðîÿò íà ïîåìàòà êàçâà: �Not
mine the act, though I the cause� (The Giaour, Byron 2000 � �Íå àç ÿ õâúð-
ëèõ â ðúöåòå íà ñìúðòòà, / ìàêàð ÷å ñè îòèäå çàðàä� ìåí� � ÂÊ). Ñúñ
ñòðàòåãèÿ, ìíîãî ïîäîáíà íà òàçè â �Ãÿóð�, îáÿñíåíèÿòà íà Ìàíôðåä çà
ñìúðòòà íà Àñòàðòå ñà ôðàãìåíòàðíè è èçïúñòðåíè ñ òàéíñòâåíè ìúë÷à-
íèÿ; òàêà áàéðîíè÷åñêèÿò ãåðîé íà äðàìàòè÷åñêàòà ïîåìà ñå îçîâàâà â
ìíîãî ïîäîáíà ñèòóàöèÿ: �I loved her and destroyed her! [�] / Not with my
hand, but heart, which broke her heart�20 (Manfred � Act II, Scene 2). Àêî
÷èòàòåëèòå êîíòåêñòóàëèçèðàò �Ãÿóð�, êîãàòî ÷åòàò �Ìàíôðåä�, òå ùå
ñà íàÿñíî, ÷å îíåçè ïîåòè÷åñêè êîíöåïöèè, êîèòî ñà ñòàíàëè ïðè÷èíà çà
áèîãðàôè÷íèòå ïðî÷èòè íà äðàìàòè÷åñêàòà ïîåìà, ñà ïðîåêòèðàíè â ïî-
ðàííîòî ìó òâîð÷åñòâî, ïðåäè äà ñå ðàçðàçè ñêàíäàëúò â ëè÷íèÿ ìó æè-

20 �Àç / ÿ ëþáèõ è � óáèõ ÿ! (...) / Íå, íå ñ ðúêàòà, íî: / ñúðöåòî � òî ðàçáè ñúðöåòî £...�
(Áàéðîí 1919)
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âîò, êîéòî ñëàãà ñâîÿ îòïå÷àòúê âúðõó êðèòè÷åñêèòå èíòåðïðåòàöèè íà
�Ìàíôðåä�.21 

Êîãàòî â êðàÿ íà ïîåìàòà Ìàíôðåä îòêàçâà äà ïîñëåäâà äóõà, äîøúë
çà äóøàòà ìó, Áàéðîíîâèÿò ñòèõ ñÿêàø èìà çà öåë äà ðàçãðàíè÷è ãåðîÿ
îò Ãüîòåâèÿ Ôàóñò: �my past power / Was purchased by no compact with
thy crew� (Act III, Scene 4 � êóðñèâ ìîé, ÂÊ) � çà ðàçëèêà îò Ôàóñò, Ìàí-
ôðåä íå å ñêëþ÷âàë ñäåëêà ñúñ ñâðúõåñòåñòâåíèòå ñèëè è íå èì äúëæè
íèùî. Òîçè íàìåê, ÷å Áàéðîí å áèë çàïîçíàò ñ Ãüîòåâîòî ïðîèçâåäåíèå,
íå å íàìåðèë ìÿñòî â áúëãàðñêèòå ïðåâîäè, ìàêàð è ïîñëàíèåòî íà ãå-
ðîÿ, ÷å ñàì äîñòèãà äî ïîçíàíèåòî, äà å ïðåäàäåíî:

Àç èìàõ âëàñò, íî íå ÷ðåç âàñ ÿ èìàõ, ... (Áàéðîí 1938)
***
íå ÷ðåç áåçñìèñëåíàòà âàøà ñãàí
äîñòèãíàõ ìîéòà íÿêîãàøíà ìîù, ... (Áàéðîí 1919)
***

×å âëàñòòà,
Êîÿòî îáëàäàâàì, íå ïîñòèãíàõ
×ðåç ïîìîù óíèçèòåëíà íà òàÿ
Òúëïà, ... (Áàéðîí 1920)

Ïðèìåðèòå çà îíîâà, êîåòî ñå ãóáè èëè âèäîèçìåíÿ â ïðåâîäèòå, ìî-
ãàò äà ñå óìíîæàò ìíîãîêðàòíî, íî èçâîäèòå, êîèòî ñå íàëàãàò, ñà åäíî-
òèïíè: â ïðåâîäíèòå òåêñòîâå ñå ñðåùàò êóëòóðíè ïîäïðàâêè è âñÿêàêâè
÷àñòè è îòêúñè áèòóâàò ñàìîñòîéíî � èëè àêî ñè ïðèïîìíèì ìåòàôîðàòà
íà Øåëè çà õàðàêòåðà íà ïîåòè÷åñêèÿ ïðåâîä, òàêà èçãëåæäà �òåìåíóæ-
êàòà, õâúðëåíà â ïåùòà�, ìàëêî îáåçôîðìåíà è äîíÿêúäå îáãîðÿëà (èëè
áèõìå ìîãëè äà êàæåì �ðàç÷ëåíåíà� â ñúîòâåòñòâèå ñúñ ñðåäíîâåêîâíè-
òå óïîòðåáè íà translatio). Íî òîâà, ðàçáèðà ñå, å ðîìàíòè÷åñêè ïîäõîä
íà èçäèãàíå íà îðèãèíàëà â êóëò. Èçÿâëåíèåòî íà Øåëè, �áè áèëî òîëêî-
âà ìúäðî äà ñå õâúðëè òåìåíóæêà â ïåùòà, çà äà ñå ðàçêðèå ôîðìàëíèÿò
ïðèíöèï çà íåéíèÿ öâÿò è àðîìàò, êîëêîòî è äà ñå ïðàâÿò îïèòè çà ïðåëè-
âàíå òâîðåíèÿòà íà ïîåòà îò åäèí åçèê â äðóã. Ðàñòåíèåòî òðÿáâà äà èç-
íèêíå îòíîâî îò ñåìåòî ñè, â ïðîòèâåí ñëó÷àé íÿìà äà äàäå öâÿò � è òîâà
å áðåìåòî è ïðîêëÿòèåòî íà Âàâèëîí� (Shelley 252) � íàé-÷åñòî ñå ðàçáè-
ðà â ñìèñúëà íà ñåíòåíöèÿòà íà Ðîáúðò Ôðîñò, ÷å ïîåçèÿòà å òîâà, êîåòî
ñå ãóáè ïðè ïðåâîäà. Â åñå, ïîñâåòåíî íà ïðîáëåìà çà ïðåâîäà íà ïîåçèÿ,
ñ ìíîãîçíà÷èòåëíîòî çàãëàâèå �Ïðåñàæäàíå íà ñåìåòî: ïîåçèÿ è ïðå-
âîä� (Bassnett 57�75), Áàñíåò èçëàãà ñâîÿòà êîíöåïöèÿ, ÷å âúïðîñúò çà
ïðåâîäèìîñòòà íå ñòîè. Òÿ êâàëèôèöèðà ñåíòåíöèÿòà íà Ðîáúðò Ôðîñò
êàòî íåâúîáðàçèìî ãëóïàâà è òàçè £ ïîçèöèÿ ñâèäåòåëñòâà çà íåéíîòî
íåïðèåìàíå íà åñåíöèàëèçìà ïîä êàêâàòî è äà å ôîðìà. Êàòî òúëêóâà

21 Ïîåìàòà �Ãÿóð� å ïóáëèêóâàíà ïðåç 1813 ã. � äîêàòî ðàáîòè âúðõó íåÿ, Áàéðîí ñå
ñðåùà ñúñ ñåñòðà ñè çà ïúðâè ïúò ñëåä ïúòóâàíåòî ñè íà Èçòîê.
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èçâåñòíîòî ñðàâíåíèå íà Øåëè çà ïðåâîäíàòà ïðàêòèêà, Áàñíåò òúðñè îï-
òèìèçìà â íåãî. Òÿ íàñòîÿâà, ÷å îáðàçíîñòòà íà Øåëè âíóøàâà ïðîìÿíà è
íîâî èçðàñòâàíå, à íå çàãóáà è ðàçïàä. È àêî ïîåçèÿòà íå ìîæå äà ñå ïðå-
ëåå îò åäèí åçèê â äðóã, òî òÿ ìîæå äà ñå ïðåñàäè. Çàäà÷àòà íà ïðåâîäà÷à
â òîçè ñëó÷àé å äà íàìåðè è ñèòóèðà ñåìåòî è äà îñúùåñòâè ïðåñàæäàíåòî.
Ñïîðåä íåÿ èñòîðèÿòà íà Øåêñïèðîâàòà ïîïóëÿðíîñò ñâèäåòåëñòâà, ÷å ñè-
ëàòà íà ïîåçèÿòà íå ñå ãóáè ïðè óñïåøåí ïðåâîä. Çà Áàñíåò îò ñúùåñòâåíî
çíà÷åíèå ñà êîíêðåòíîñòèòå � íà÷èíèòå íà âúçïðèåìàíå íà ïðåâîäíèòå
òåêñòîâå â ïðèåìíàòà ëèòåðàòóðà, âðúçêàòà ñ âðåìåòî, ìÿñòîòî è ïîåòè-
÷åñêàòà òåõíèêà. Äîáðèòå ïðåâîäà÷è, òâúðäè òÿ, ÷åðïÿò âäúõíîâåíèå îò
èçõîäíèÿ òåêñò, ðàçêúñâàò îêîâèòå ìó è ãî ïðåíàïèñâàò. Â òîçè ñìèñúë
ñòðåìåæúò íà Ãåî Ìèëåâ äà îñòàíå âåðåí íà îðèãèíàëà îáÿñíÿâà è îòíî-
øåíèåòî ìó êúì Áàéðîíîâàòà ïîåçèÿ êàòî êúì öåííîñò îò ìèíàëîòî; çà
íåãî �Ìàíôðåä� îñòàâà â êîíòåêñòà íà åïîõàòà íà ðîìàíòèçìà.

Áëèçî äâå äåñåòèëåòèÿ ïî-êúñíî Ëþäìèë Ñòîÿíîâ è Ìàðèÿ Ãðóáåø-
ëèåâà àêòóàëèçèðàò ïîåìàòà è ÿ ïðåíàïèñâàò, êàòî äåìîíñòðèðàò óáåäå-
íîñòòà ñè (çàÿâåíà îùå â ñëîâîòî íà Ë. Ñòîÿíîâ ïî ïîâîä ñòîãîäèøíè-
íàòà îò ñìúðòòà íà Áàéðîí), ÷å Áàéðîíîâàòà ïîåçèÿ äèàëîãèçèðà ñúñ ñúâ-
ðåìèåòî. È àêî Ãåî Ìèëåâ å ïî-äîáðèÿò ÷èòàòåë íà �Ìàíôðåä� è íåâè-
äèìèÿò ïðåâîäà÷ (âåðåí íà èçõîäíèÿ òåêñò, áåç äà âêàðâà ñåáå ñè â íå-
ãî), òî Ëþäìèë Ñòîÿíîâ è Ìàðèÿ Ãðóáåøëèåâà ñå èçÿâÿâàò â àäàïòàöè-
ÿòà è òÿõíîòî ïîñòèæåíèå å íåâèäèìîñòòà íà ïðåâîäà (êîéòî îò ãëåäíà
òî÷êà íà ÷èòàòåëÿ òå÷å ïëàâíî è çâó÷è êàòî îðèãèíàëåí òåêñò).22 Çà Êè-
ðèë Õðèñòîâ íàé-âàæíî ñÿêàø ñå îêàçâà òúðñåíåòî íà ñåáå ñè â ïðîöåñà
íà èäåíòèôèêàöèÿ è äèñòàíöèðàíå îò Áàéðîíîâèÿ òåêñò.

22 Òåðìèíèòå ñà èçâåäåíè íà áàçàòà íà ïðåäëîæåíàòà îò Ëîðúíñ Âåíóòè ãëåäíà òî÷êà
êúì èíòåðôåðåíöèèòå ìåæäó ðåöåïöèÿ è ïðåâîä â êíèãàòà ñè �Íåâèäèìîñòòà íà ïðåâîäà÷à�
(Venuti). Íåãîâàòà òåðìèíîëîãèÿ ðàáîòè â ïðåäëîæåíàòà îò Áàñíåò è Ëüîôåâð ðàìêà íà
êîíêðåòíî èñòîðè÷åñêàòà ñèòóèðàíîñò. Ñõâàùàíåòî íà àìåðèêàíñêèÿ ïðåâîäà÷ Í. Øàïèðî
çà ïðîçðà÷íîñòòà íà ïðåâîäà, êîéòî äà ñå çàáåëÿçâà ñàìî ñúñ ñâîèòå íåñúâúðøåíñòâà, êîèòî
â èäåàëíèÿ ñëó÷àé îòñúñòâàò, äàâà òëàñúê íà êîíöåïöèÿòà íà Âåíóòè çà �íåâèäèìîñòòà�.
Ñïîðåä ñîáñòâåíàòà ìó äåôèíèöèÿ òåðìèíúò îáîçíà÷àâà ñèòóàöèÿòà íà ïðåâîäà÷à è ñå
îòíàñÿ äî äâå âçàèìîñâúðçàíè ÿâëåíèÿ � èëþçèîííèÿ åôåêò íà äèñêóðñà (â ðåçóëòàò íà òîâà,
êàê ïðåâîäà÷úò ìàíèïóëèðà åçèêà, íà êîéòî ïðåâåæäà) è ïðàêòèêàòà íà ÷åòåíå è îöåíÿâàíå
íà ïðåâîäè, êúäåòî êðèòåðèé å ãëàäêîñòòà íà òåêñòà, â ðåçóëòàò íà êîåòî òîé ôóíêöèîíèðà
êàòî �îðèãèíàë�. Èëþçèîííèÿò åôåêò ïðèêðèâà óñëîâíîñòèòå íà ïðåâîäà è èíòåðâåíöè-
ÿòà íà ïðåâîäà÷à ïî îòíîøåíèå íà ÷óæäèÿ òåêñò; êîëêîòî ïî-ãëàäêî òå÷å ïðåâîäúò, òîë-
êîâà ïî-íåâèäèì å ïðåâîäà÷úò è, ìîæå äà ñå ïðåäïîëàãà, ïî-âèäèì å àâòîðúò èëè çíà÷åíèåòî
íà ÷óæäèÿ òåêñò. Çà äà íå ñå ðàçáèðà ïîãðåøíî êîíöåïöèÿòà çà íåâèäèìîñòòà, èçïîëçâàíà îò
Âåíóòè, îò ñúùåñòâåíî çíà÷åíèå å äà ñå îòáåëåæè, ÷å íåãîâàòà ãëåäíà òî÷êà íå ïðåäñòàâÿ
ìíåíèåòî íà ñïåöèàëèñòà, êîéòî ñðàâíÿâà îðèãèíàëíèÿ òåêñò è íàïðàâåíèÿ ïðåâîä, à ñå áàçèðà
íà âïå÷àòëåíèÿòà íà áîëøèíñòâîòî îò ÷èòàòåëñêàòà àóäèòîðèÿ, êîÿòî áîðàâè ñàìî ñ ïðåâîäà
è ãî ïðåöåíÿâà â äèñêóðñà íà ñîáñòâåíèÿ ñè åçèê. Â òîçè ñìèñúë ñå ïîÿâÿâà è èçâåñòíî òåðìè-
íîëîãè÷íî ïðîòèâîðå÷èå, êîãàòî ñòàâà äóìà çà ïðèñúñòâèåòî íà ïðåâîäà÷à. Àìåðèêàíñêèÿò
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ïðåâîäà÷ Ó. Òðàñê ñðàâíÿâà òàëàíòà íà ïðåâîäà÷à ñ òîçè íà àêòüîðà. Öåëòà å äà ñå ïðåäñòàâè
÷óæä òåêñò, êîåòî èçèñêâà òåõíè÷åñêè óìåíèÿ, íî ñúùî è ïñèõîëîãè÷åñêà íàãëàñà, ÷å íå èçðàçÿ-
âàø ñåáå ñè. Èëè êàêòî ñå èçðàçÿâà Øàïèðî, íåãîâàòà öåë å äà îñòàíå âåðåí íà èçõîäíèÿ òåêñò,
áåç äà âêàðâà ñåáå ñè â íåãî. È Âåíóòè íå ìîæå äà íå ñå ñúãëàñè, ÷å íåâèäèìîñòòà íà ïðåâîäà÷à
å ñòðàííî ñåáåîòðèöàíèå. Çà äà ðàçãðàíè÷à ïúðâàòà óïîòðåáà íà íåâèäèìîñòòà îò âòîðàòà �
íåùî, êîåòî Âåíóòè íå ïðàâè � ùå èçïîëçâàì �íåâèäèìîñò íà ïðåâîäà�, êîãàòî ñòàâà äóìà çà
òåêñòà, êîéòî îò ãëåäíà òî÷êà íà ÷èòàòåëÿ òå÷å ïëàâíî è çâó÷è êàòî îðèãèíàëåí òåêñò, è �íåâè-
äèìîñò íà ïðåâîäà÷à�, êîãàòî èñêàì äà îòêðîÿ íåíàìåñàòà íà ïðåâîäà÷à, ïîòèñêàíåòî íà ñåáå
ñè çà ñìåòêà íà îðèãèíàëíèÿ òåêñò è àâòîðîâîòî ïðèñúñòâèå. Òîâà ìîæå äà áúäå îáâúðçàíî ñ
íàáëþäåíèåòî íà Âåíóòè, ÷å ïîñðåäñòâîì ñúçäàâàíå íà èëþçèÿ çà ïðîçðà÷íîñò åäèí ãëàäúê
ïðåâîä ñå ïðåäñòàâÿ çà òî÷åí ñåìàíòè÷åí åêâèâàëåíò, äîêàòî âñúùíîñò âïèñâà ÷óæäèÿ òåêñò
ñ ïðèñòðàñòíà èíòåðïðåòàöèÿ è ðåäóöèðà, àêî íå èçêëþ÷âà ñúâñåì, îíàçè äðóãîñò, êîÿòî
ïðåâîäúò èìà çà öåë äà èçðàçè. Çà äà îáîáùè òîâà ÿâëåíèå, òîé âúâåæäà òåðìèíà �åòíîöåíò-
ðè÷íî íàñèëèå� è äàâà çà ïðèìåð òåîðèÿòà è ïðàêòèêàòà íà ñïîìåíàòèÿ âå÷å Þäæèéí Íàéäà.
Ïðåïîðúêàòà íà Âåíóòè çà ñèìïòîìàòè÷åí ïðî÷èò íà äàäåí ïðåâîä å âíèìàíèåòî äà ñå íàñî÷-
âà íå êúì îöåíÿâàíå íà �ñâîáîäàòà� èëè �âåðíîñòòà� íà ïðåâîäíèÿ òåêñò ñïðÿìî îðèãèíàëà, à
äà ñå ïîòúðñÿò êàíîíèòå çà òî÷íîñò, ñïîðåä êîèòî å áèë íàïðàâåí è âúçïðèåìàí è êîèòî ñà
ñïåöèôè÷íè è èñòîðè÷åñêè ïðîìåíëèâè. (Venuti 1�42)

Ïðè âñè÷êè ïîëîæåíèÿ àíàëèçúò íà âçàèìîäåéñòâèåòî ìåæäó ÷åòåíå
è ïèñàíå, ìåæäó áúëãàðñêèòå ÷èòàòåëè íà �Ìàíôðåä� è Áàéðîíîâèÿ òåêñò
ñ ïîñðåäíè÷åñòâîòî íà ïðåâîäà÷èòå, êàêòî è ðàçñëîÿâàíåòî íà êóëòóð-
íèòå ïëàñòîâå ñ êîíêðåòíè ïðèìåðè ïîêàçâàò, ÷å ïðåâîäúò å äèíàìè÷íî
ðàçâèòèå îò ïúðâîíà÷àëíîòî îñúùåñòâÿâàíå íà àâòîðîâèÿ çàìèñúë ïðåç
íåèçáðîèìè êóëòóðíè òðàíñôîðìàöèè, íà êîèòî å ïîäëîæåí îðèãèíàë-
íèÿò òåêñò, äî ñïåöèôè÷íà êîíêðåòèçàöèÿ, à íå ñòàòè÷åí ðåçóëòàò îò åçè-
êîâî ïðå-èçêàçâàíå.



183

Áèáëèîãðàôèÿ:

Bassnett, Susan and Andre Lefevere. Constructing Cultures. Essays on Literary Translation.
Clevedon, Philadelphia, Toronto, Sydney, Johannesburg: Multilingual Matters,
1998.

Beaugrande, Robert de. 1988. Critical Discourse: A Survey of Literary Theorists. 8.
Wolfagang Iser [online], (date of access: 20th March 2005).
<http://beaugrande.bizland.com/CRITBOOKISER.htm>.

Byron, Lord. The Major Poetical Works. Ed. Jerome McGann. Oxford: Oxford University
Press, 2000.

Coleridge, S. T. Letters of Samuel Taylor Coleridge. Ed. E.H. Coleridge, 2 Vols., London:
William Heinemann, 1995.

Cowper, William. �The Happy Change�. In The works of The Rev. John Newton, vol. 2.
New Haven, CT: Nathan Whiting, 1826.

Diakonova, N. and Vacuro, V. Byron and Russia. In: Byron�s Political and Cultural
Influence in Nineteenth-Century Europe, ed. Paul Graham Trueblood, London:
The Macmillan Press, 1981.

Eco, Umberto. The Role of the Reader. Indiana University Press, 1984 [reprint of 1979].

Fish, Stanley. �Is There a Text in This Class?� In: The Stanley Fish Reader. Ed. H. Aram
Veeser, Cambridge: Blackwell Publishers, 1998, 38�54.

Forster-Nietzsche, Frau. �How Zarathustra came into being.� Introduction to Thus
Spake Zarathustra by Friedrich Nietzsche. Nietzsche Archives, Weimar, 1905, De-
cember [online], (date of access: 14th September, 2005).
<http://nietzsche.thefreelibrary.com/Thus-Spake-Zarathustra/1-1>.

Galabov, Antoniy. 2001. Transversal Study, Cultural Policy and Cultural Diversity.
National Report: Bulgaria. Strasbourg, 10 January [online], (date of access:
27th September 2005) <http://www.coe.int/T/E/Cultural_Co-operation/culture/
Completed_projects/Transversal/CCCULT_2001_4_EN.pdf?L=E>

Hentschel, Cedric. �Byron and Germany�. In: Byron�s Political and Cultural Influence in
Nineteenth-Century Europe, ed. Paul Graham Trueblood, London: The Macmillan
Press, 1981.

Iser, Wolfgang. The Act of Reading: A Theory of Aesthetic Response. Baltimore and
London: Johns Hopkins University Press, 1978.

Jauss, H.R. 1982. Toward an Aesthetic of Reception, Minneapolis: University of
Minnesota Press.

Kelsall, Malcolm. �Lord Byron�. In The Penguin History of Literature: The Romantic
period. Vol. 5. Ed. By David Pirie. London: Penguin Books, 1994, pp. 289�310.

Littlewood, Ian. Venice: A Literary Companion. New York: St Martin�s Griffin, 1995.

Marchand, Leslie (ed.) Byron�s Letters and Journals. 12 vols, Cambridge, MA: Harvard
University Press , 1973�82.



184

Milton, John. Paradise Lost (Norton Critical Editions). Ed. Gordon Teskey. New York:
W W Norton & Co Ltd, 3rd revised edition, 2005.

Mincoff, Marco. A History of English Literature. Part I: From the Beginnings to 1700. Part
II: 1700�1832. Ñîôèÿ: ÈÊ Ïëåÿäà, 1998.

Norfolk, Lawrence. �Being Translated, or the Virgin Mary�s Hair�. In New Writing 9,
edited by A. L. Kennedy & John Fowles. London: Vintage, 2000.

Shelley, Percy B. �A Defence of Poetry�. Poems and Prose. Ed. Timothy Webb.
London: Everyman, 1995, pp. 247�279.

Thomson, David. 1991. The Pelican History of England. Vol. 8, England in the Nineteenth
Century. London: Penguin Books.

Venuti, Lawrence. The Translator�s Invisibility. London and New York: Routledge,
1995.

Weber, Max. Basic Concepts in Sociology, New York: Citadel Press, 1962.

Wordsworth, W. �Preface to Lyrical Ballads�. In The Major Works, ed. Stephen Gill,
Oxford: Oxford University Press, 2000, pp. 595�615.

Áàéðîí, Äæ. Ã. Êàèí, ïðåâ. Êèðèë Õðèñòîâ, Áúëãàðñêà ñáèðêà, IV, 1897, ¹ 6,
ñ. 561�578; ¹ 7, ñ. 703�714; ¹ 9, ñ. 897�908; ¹ 10, ñ. 1009�1033; V, 1898, ¹ 2,
ñ. 116�124; ¹ 7, ñ. 646�653; ¹ 10, ñ. 910�918.

Áàéðîí, Äæ. Ã. Ìàíôðåä, ïðåâ. Êèðèë Õðèñòîâ, Äåëî, I, 1894, ¹ 6, ñ. 411�420; ¹ 7,
ñ. 489�496; ¹ 8, ñ. 587�598; ¹ 11�12, ñ. 880�887.

Áàéðîí, Äæ. Ã. Ìàíôðåä, ïðåâ. Ãåî Ìèëåâ, Ñîôèÿ, 1919.

Áàéðîí, Äæ. Ã. Ìàíôðåä, ïðåâ. Êèðèë Õðèñòîâ, Ñîôèÿ, 1920.

Áàéðîí, Äæ. Ã. Ìàíôðåä, ïðåâ. Ëþäìèë Ñòîÿíîâ è Ìàðèÿ Ãðóáåøëèåâà, Ñîôèÿ,
1938.

Áàéðîí, Äæ. Ã. Ìàíôðåä / Byron. Manfred. Ïðåâ. Ëþäìèë Ñòîÿíîâ è Ìàðèÿ Ãðó-
áåøëèåâà; ñ îòêúñè â ïðåâîä íà Ê. Õðèñòîâ è Ãåî Ìèëåâ. Ñúñò. è êîìåíòàð
Êëåî Ïðîòîõðèñòîâà, Ïëîâäèâ: Ëåòåðà, 2001.

Áèáëèÿ èëè Ñâåùåíîòî Ïèñàíèå íà Ñòàðèÿ è Íîâèÿ Çàâåò. Ðåâèçèðàíî èçä. Áèá-
ëåéñêî äðóæåñòâî, 1999.

Áèáëèÿ. Êíèãèòå íà Ñâåùåíîòî Ïèñàíèå íà Âåõòèÿ è Íîâèÿ Çàâåò èçäàäåí îò
Ñâ. Ñèíîä íà Áúëãàðñêàòà öúðêâà, Ñîôèÿ, 1992.

Âàñèëåâ, Âëàäèìèð. �Áàðàæ îò ëèòåðàòóðíè ôîðìóëè�, Çëàòîðîã, êí. 2, ã. XXII,
1942. (20.12.2006)  <http://liternet.bg/publish7/vvasilev/barazh2.htm>

Èâàíîâ, Èâàí è Åâåëèíà Âàñèëåâà (ñúñò.) Äæîðäæ Ãîðäúí Áàéðîí (1788�1824). Ëè-
òåðàòóðíè, ìåòîäè÷åñêè è áèáëèîãðàôñêè ìàòåðèàëè â ïîìîù íà ðàáîòà-
òà íà áèáëèîòåêèòå. Ñîôèÿ: Íàðîäíà áèáëèîòåêà �Êèðèë è Ìåòîäèé�, 1988.

Êðúñòåâ, Êð. �Ìëàäè è ñòàðè. Êðèòè÷åñêè î÷åðêè âúðõó äíåøíàòà áúëãàðñêà ëèòå-
ðàòóðà�, Â: Ñú÷èíåíèÿ, òîì 1, Ñîôèÿ: Ïðîñâåòà, 1996. (20.12.2006)
<http://www.slovo.bg/showork.php3?AuID=308&WorkID=11388&Level=2>



185

Ëèêîâà, Ð. Ëèòåðàòóðåí æèâîò ìåæäó äâåòå âîéíè, êí.1, Ñîôèÿ: ÈÊ Âàçîâ, 1995.

Ìàðêîâñêè, Èâ. Ñ. Èñòîðèÿ íà áúëãàðñêèÿ Ñèíîäåí ïðåâîä íà Áèáëèÿòà (ñ îãëåä
êúì áúëãàðñêèòå ïðåâîäè îò ìèíàëîòî). (20.12.2006)
<http://bible.netbg.com/bible/library/docs/3aBibliata/orthodox.htm>

Ìèëåâ, Ãåî. �Ëîðä Áàéðîí�. Ïëàìúê, 1924, ñ. 171�174.

Ìèëåâ, Ãåî. �Ëîðä Áàéðîí: Ìàíôðåä, äðàìàòè÷åñêà ïîåìà, ïðåâåë Êèðèë Õðèñ-
òîâ.� Âåçíè, 3, 1921, áð. 7, ñ. 124�143.

Ïàñè, Èñàê. �Åñòåòèêàòà íà Ôðèäðèõ Íèöøå�. Â: Íèöøå, Ôð. Ðàæäàíåòî íà òðà-
ãåäèÿòà è äðóãè ñú÷èíåíèÿ. Ñîôèÿ: Íàóêà è èçêóñòâî, 1990, ñ. 7�51.

Ñåñòðèìñêè, Èâàí (ðåä.) Ëþäìèë Ñòîÿíîâ, ×óäîìèð, Ëàìàð â ñïîìåíèòå íà ñúâ-
ðåìåííèöèòå ñè. Ñîôèÿ: Áúëãàðñêè Ïèñàòåë, 1981.

Ñòîÿíîâ, Ë. �Äâå îñíîâíè òå÷åíèÿ â áúëãàðñêàòà ëèòåðàòóðà�. Âåçíè , II, 1920�1921,
¹ 1, 31�39.

Ñòîÿíîâ, Ë. �Ïúòåâîäíà çâåçäà. (Çà íåîðîìàíòèçìà)�. Õèïåðèîí, 1923, ¹ 1.

Ñòîÿíîâ, Ë. Èçáðàíè òâîðáè. Ò. II, Ñîôèÿ, 1983.

Ôëîðèí, Ñèäåð è Ñåðãåé Âëàõîâ. Íåïðåâîäèìîòî â ïðåâîäà. Ñîôèÿ: Íàóêà è èç-
êóñòâî, 1990.

×îáàíîâ, Ãåîðãè. �Ðèöàðñêè çàìúê� îò Õðèñòî ßñåíîâ�êîðåêòèâúò íà öÿëîòî�,
Áúëãàðñêè åçèê è ëèòåðàòóðà, 1995, áð. 4. (20.12.2006)
<http://liternet.bg/publish/gchobanov/iasenov.htm >


